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80. urodziny obchodzi Marek Wawrzkie-
wicz, polski poeta, dziennikarz, ttumacz. Urodzit
sie 21 lutego 1937 w Warszawie. Absolwent
Wydziatu Historii Uniwersytetu kLodzkiego,
ttumacz wtadajacy kilkoma jezykami. Wydat
m.in. antologie poezji rosyjskiej Pamiec. Poeci St.
Petesburga. Ponad trzydziesci lat pracowat jako
dziennikarz radiowy i prasowy. Byt redaktorem
naczelnym pism literackich Nowy Wyraz, Poezja,
oraz tygodnika Kobieta i Zycie.

Debiutowat w 1960 roku zbiorem wierszy
Malowanie na piasku. W swoim dorobku twor-
czym ma ponad 30 ksigzek. Sg wsréd nich tomy
wierszy, powie$¢, szKice teatralne, antologie i
ksiazki przektadowe.

Do waznych tomdéw wierszy naleza m.in.
Pézne popotudnie, Kazda rzeka nazywa sie Styks,
Eliada i inne wiersze, Smutna pogoda, Coraz
cierisza ni¢, oraz Dwanascie listow - tom apokry-
ficznych tekstow o mitosci, Smierci i przemija-
niu.

Marek Wawrzkiewicz

Wiersze Marka Wawrzkiewicza przetozone
zostaly na kilka jezykéw. Jego opowiadania,
wiersze, reportaze i przektady znalez¢ mozna w
kilkudziesieciu antologiach polskich i zagra-
nicznych.

Uhonorowany wieloma nagrodami literac-
kimi, w tym m.in. nagroda literackg im. Wiady-
stawa Reymonta (2007). Odznaczony Srebrnym
Medalem ,Zastuzony Kulturze Gloria Artis”
(2006), a wczedniej Ztotym Krzyzem Zastugi i
odznaka Zastuzony Dziatacz Kultury.

0d 2000 roku prezes Oddzialu Warszaw-
skiego Zwiazku Literatéw Polskich, od 2003
roku prezes Zarzadu Gtéwnego Zwiazku Litera-
téw Polskich.

Byt attaché kulturalnym ambasady PRL w
Moskwie. Jest jurorem konkurséw literackich.

(W nastepnym numerze o podrézach Mar-
ka Wawrzkiewicza).
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70. urodziny obchodzi Jézef Baran - polski
poeta i dziennikarz mieszkajacy w Krakowie.
Urodzit sie 17 stycznia 1947 roku w Borzecinie.
Ukoniczyt technikum gérnicze w Watbrzychu
oraz filologie polska w Wyzszej Szkole Pedago-
gicznej w Krakowie. Debiutowat w 1969 roku
na lamach tygodnika ,Zycie Literackie”. Jego
poezje odkryt Artur Sandauer, ktory napisat o
nim, ze trafia ,swoja liryka prosto do ludzkich
serc”. Od 1975 roku w dziennikarstwie, m.in.
redaktor naczelny tygodnika ,Wiesci”, p6Zniej w
,Gazecie Krakowskiej” i ,Dzienniku Polskim”. W
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roku 2000 brat udziat w spotkaniu trzech
poetdw polskich i trzech poetéw amerykan-
skich w ONZ w Nowym Jorku, a w 2001 roku w
Swiatowym Kongresie Poezji w Sydney.

Jozef Baran

W 1989 roku jego wiersze trafity do pro-
graméw szkolnych, w nastepnych latach na
matury jezyka polskiego (m.in. wiersze: ,Apoka-
lipsa domowa”, ,Tancowaty dwa Polaki” czy
,Mam 25 lat”). Odtad sa tez publikowane w
wielu antologiach krajowych i zagranicznych.

Jego wiersze staty sie rowniez inspiracja dla
wielu piosenkarzy i kompozytoréw, m.in. dla
Starego Dobrego Matzenstwa, grupy Pod Buda,
Beaty Paluch, Beaty Rybotyckiej, Jakuba Pawla-
ka, Julii Zaryckiej, Elzbiety Adamiak, Hanny
Banaszak, Krzysztofa Myszkowskiego. Andrzeja
Stabiaka, Andrzeja Zaryckiego. Tlumaczone
byty na kilkanascie jezykéw, m.in.: na angielski,
hebrajski, niemiecki, czeski, rosyjski, hiszpanski
i szwedzki.

k %k 3k

17 stycznia 2017 roku zmart Marian Ja-
nusz Kawalko, poeta, ttumacz poezji Rainera
Marii Rilkego, autor ksigzki ,Historie ziotowe”.

Urodzit sie we wsi Rybie koto Rejowca. Ab-
solwent SGGW w Warszawie i UMCS w Lublinie.
Byt jednym z najwiekszych znawcéw ziét w
Polsce, jego monografia ,Historie ziotowe” to
ksigzka kultowa.

Marian Janusz Kawatko

Kawatko byt przede wszystkim poeta, auto-
rem piosenek do muzyki Marka Andrzejewskie-
go z Lubelskiej Federacji Bardow czy Piotra

,Kuby” Kubowicza z Piwnicy pod Baranami w
Krakowie.

Opublikowal nastepujace tomy wierszy:
,Matnia” (Wydawnictwo Lubelskie 1974), ,Moje
wesote miasteczko” (Czytelnik 1977 - nagroda
literacka im. ]. Czechowicza), ,Korzec” (Wy-
dawnictwo Lubelskie 1986), ,Ptak, pokrzyk i
mito$¢” (Wydawnictwo IBiS w Warszawie,
1994) - nagroda literacka ,Glosu Nauczyciel-
skiego”, ,Zmienna ogniskowa” (Krakéw 2002 -
nagroda literacka im. A. Kamienskiej, ,Osuwi-
sko”. ,Wiersze dawne i nowe” (wydanie jubile-
uszowe - Polihymia 2014), ,Biaty Kruk” -
nagroda literacka im A. Kamienskiej (Veda -
2015). Jest takze autorem monodramu ,Ostat-
nia godzina” opartego na ,Spowiedzi”, dzienni-
kach i listach Lwa Totstoja.

Miat 69 lat.

Konkursy

| Ogoinopolski
Konkurs na wiersz
im. Ryska Miernika

1. Warunkiem uczestnictwa w konkursie jest
nadestanie jednego wiersza dotychczas
nie publikowanego i nie nagradzanego w
innych konkursach.

2. Wiersz nalezy nadesta¢ w czterech eg-
zemplarzach wydruku lub maszynopisu
podpisanego godiem (hastem) na ad-
res: O$rodek Kulturalno-Historyczny BEL-
DONEK, Patac Wielopolskich w Chrobrzu,
ul. Parkowa 14, 28-425 Chroberz.

3. Imie i nazwisko, doktadny adres i numer
telefonu autora lub adres mailowy nalezy
umies$ci¢ w osobnej zaklejonej kopercie,
opatrzonej takim samym godiem (ha-
stem) jak wiersz konkursowy. Godtem
(hastem) nalezy takze podpisa¢ cala prze-
sytke.

4. Autor moze nadestac tylko jeden wiersz.

5. Organizatorzy nie zwracaja nadestanych
prac i zastrzegaja sobie prawo do druku
nagrodzonych wierszy bez wyptacania
honorariéw.

6. Ostateczny termin nadsylania wiersza
uptywa 31 maja 2017 roku.

7. Rozstrzygniecie konkursu, wreczenie
nagréd oraz promocja wydania ksigzko-
wego nagrodzonych, wyréznionych i wy-
branych przez jury utworéw nastapi
w pazdzierniku 2017 roku.

8. O terminie wreczenia nagréd organizato-
rzy poinformuja laureatéw i uczestnikow
konkursu drogg pocztowa badz mailowa.

9. Komisja konkursowa powotana przez
organizatoréw dokona oceny wierszy
przyznajac nastepujace nagrody: I - 2000
zt; 11 - 1500 zk; 111 - 1000 zt oraz szes$¢ wy-
réznien po 250 zt.

10. W sprawach spornych wynikajacych z
interpretacji regulaminu ostateczng decy-
zje podejmuja organizatorzy w porozu-
mieniu z jury.

11. Kontakt do organizatoréw: telefon: 660

271 154, mail: palac@chroberz.info.
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Rozmowy

Maty pisarczyk z Matoszyc .,

Le Stanistawem Stanikiem rozmawia Izabela Zubko

A dowiedziatem sie o nim w jego
ksigzce ,Swiat nieprzedstawiony”, ktérej
byt wspoétautorem wesp6t z Julianem
Kornhauserem, dopiero w Kielcach, w
1975 roku, gdy te okrzyczang ksiazke
dostatem od kolegi na wtasno$¢. Teraz juz
na dobre, po latach od tamtych sytuacji,
rozsiadtem sie na sali PWST, oczekujac
Zagajewskiego. Wszedh. Sredniego wzro-
stu, raczej kleryk niz sportsman, szpako-
waty, przyjemny, ciepty. Méwit diugo o
swojej poezji, o krytyce, wierszach, prozie.
Zapamietatem, ze wysoko podnosit war-
to$¢ powiesci ,Cienka kreska” i opowie-
dzial o wilasnej teorii uzycia ,a” jako spéj-
nika 1aczacego i roziaczajacego czesci
zdania. To tylko drobiazgi. Pamietam, ze
po wystapieniu poety zapytatem go, co
sadzi o Swiezo podanej przez ,Gazete
Wyborcza” wiadomosci o jego kandydatu-
rze do Nagrody Nobla. Odparl, Ze nic nie
wie o tym artykule, czemu sie dziwitem,
ale krotko, bo wnet stuchacze zaczeli go
zasypywac innymi pytaniami. Juz po ,wy-
mianie ognia” czyli po kontrach i rekon-
trach w wypowiedziach podszedtem do
Zagajewskiego, doczekujgc sie dla siebie
troche uwagi po dtuzszym staniu w ,,0gon-
ku”. Zapytatem miedzy innymi, czy nie
przyjatby Nagrody im. Pietrzaka, na co ten
odpart, Ze musiatby sie zastanowi¢, bo nie
wie, co to za nagroda. W kazdym razie nie
mial specjalnych zastrzezen do tradycji
narodowej w literaturze i nie spostpono-
wal mnie za to, ze - jak powiedziatem -
pracuje w ,Inspiracjach”. Wyszedtem z sali,
kiedy dostownie tlum jeszcze oblepiat
tworce. O ile wiem Zagajewskiego takze i
potem wymieniano do Nagrody Nobla, ale
jej dotad nie otrzymat, a nie wiadomo, czy
w ogoble kto z mojego pokolenia ja otrzy-
ma, bo po otrzymaniu jej przez Wistawe
Szymborska powinna przypas¢ wiasnie
jemu.

- Pézniej miale$ do czynienia z pi-
sarzem, Ktory patronowal poczatkom
twojej tworczosci oficjalnie upublicz-
nionej, juz w czasach lubelskich. Byt on
prekursorem Nowej Fali, cho¢ wielu go
krytykuje i okre$la mianem Kkontro-
wersyjnego. Jak go odebrales na jego
wieczorze autorskim?

- Na spotkanie z Baranczakiem przy-
szedtem do tej samej Panstwowej Wyzszej
Szkoly Teatralnej, w ktdrej ujrzatem jeden
jedyny raz Adama Zagajewskiego. Musze
powiedzie¢, ze teraz przed przyjSciem do
tej samej sali moglem skonfrontowac
obiegowe opinie o pisarzu z jego wiasnymi

bezposrednio wyrazanymi pogladami. A te
opinie mial nienajlepsze. Miatem go od
poczatku lat 70-tych za idola, cho¢ méwio-
no, ze skrytykowat szczerg patriotke i
opozycjonistke Kazimiere Itakowiczéwne
i narobit jakich$ szachrajstw przy budowie
swego domu, dosy¢, Ze opinie miat nietega.
Nic to nie pomagato. Osobiscie pamietatem
Baranczaka z czasu, kiedy niedtugo po
wydaniu ,Nieufnych i zadufanych” ,wyla-
dowal” na spotkanie autorskie na KUL-u.
Bytem wtedy przewodniczacym Sekcji
Tworczoéci Wiladnej i bratem udziat w
przygotowaniach do tego wieczoru - pa-
mietam ciemnosci za oknem, jakie zapadty
za salg na powietrzu. | pamietam pdzniej,
jak ten szczupty, bodaj juz w okularach,
zreczny chtopak, nie zaden ,dab” literatu-
ry, méwit o swoim rozgraniczeniu twor-
cow na ,zadufanych”, czyli takich, ktérych
nie spos6b wyminag¢, i ,nieufnych”, ktérzy
zajmuja pozycje Krytyczng, czujng i $wieza.
Ten podziat przypadt do gustu mtodym, a
po wystapieniu Baranczaka byto wiele rak
podniesionych z sali, tych, ktérzy chcieli
zadawaé poecie pytania, i jak przypomi-
nam sobie - w lesie tych rak uniosta sie i
moja reka, a pisarz udzielit mi krotkiej, jak
na zbuntowanego cztowieka, odpowiedzi.
W kazdym razie potem $ledzitem poczy-
nania Baranczaka i poznanskiego $rodo-
wiska pisarzy, wsrdd ktoérych ten sie obra-
cat. Sledzac tak, kupowalem miesiecznik
,Nurt”, poznawatem tworczosé Wirpszy i
tym podobnym, dzisiaj zapomnianych.
Celowali oni w poezji lingwistycznej, ktéra
rzekomo miata zapoczatkowaé Nowg Fale,
a ja na dowdd swego zauroczenia tym
kierunkiem napisatem na Lubelskg Wio-
sne Kulturalng, na lubelski konkurs po-
etycki Srodowiska studenckiego wiersz
lingwistyczny (chyba w 1973 roku) pt.
,Zdjecie Smiechu”. Byt on préba przetama-
nia starych konwenanséw struktury i w
formie przelamywat sie na pét (z przedzie-
long przestrzenia miedzy potowami) i
zabawa z oscylacja znaczenia miedzy
,zdjeciem” czyli fotografig, a ,zdjeciem”
czyli odsunieciem $miechu. Dostatem za
ten wiersz najwyzsza gratyfikacje w tej
imprezie, druga nagrode (pierwszej nie
przyznano) na cate lubelskie srodowisko
studenckie. Wiem tylko, ze walnie przy-
czynit sie do mojego zwyciestwa ziomek
studzianski, redaktor naczelny dodatku
studenckiego do ,Kuriera Lubelskiego”
Hipolit (wtaéciwie: Franciszek) Pigtkowski
rodem z Wdlki Kuligowskiej. Na margine-
sie podam, ze w owej Wolce stacjonowat
dtugo ,Hubal” czyli mjr Dobrzanski i Piat-
kowski badat losy tego pierwszego party-

Gazeta Kulturalna Poezia Proza Krytyka Historia Sztuka Muzyka

zanta pod Koniec jego zycia, i pewnie
zainspirowat Dereckiego z ,Kameny” do
zainteresowania sie tym tematem.

Ale powracam do gltéwnego toku mo-
jego wywodu. Stanistawa Baranczaka
spotkatem bezposrednio w sali Panstwo-
wej Wyzszej Szkoty Teatralnej, co nadmie-
nitem. Zebrato sie wiecej oséb niz na spo-
tkaniu z Zagajewskim. Wszystkie katy
obsiadta gléwnie mtodziez, ktéra zajeta
nawet kazda pies¢ miejsca na parapetach
okien. Ja siedziatem w poblizu poety, po
jego prawej rece, mogac go zaobserwowac
w miare doktadnie.

Moéwit dtugo, proponujac szczegdlnie
swoje najs$wiezsze satyry i limeryki. Pasti-
szowal znakomitych poetéw polskich,
wymienial wady i postawy ludzkie, chcac
zadziwi¢ zebranych i pewnie na diuzej tez
ujaé. Z poczatku przystuchiwatem mu sie z
uwagg, ale méwit niewyraznie i zdatem sie
na ogdlne wrazenie o jego poezji. Baran-
czak nie méwit o sobie. Byt jakby tajemni-
czy i nieprzystepny, acz wesoty i miejsca-
mi zabawny. Do$¢, ze wieczor sie mtodzie-
zy bardzo podobatl, a mnie tez - aczkol-
wiek myslatem, ze spotkanie bedzie gteb-
sze w przekazie. Potem - po jakim czasie -
dochodzity mnie stuchy o tytanicznej
pracy poety nad Szekspirem, ktérego
chcial w catosci przettumaczyé. Dowie-
dzialem sie dalej o jego ciezkiej chorobie,
ze i mnie, prawie jego rowiesnika, zrobito
sie nieswojo. Wreszcie ostatnio dotarta juz
z Ameryki wiadomos¢, ze Stanistaw Ba-
ranczak zmarl. Natomiast w podreczni-
kach szkolnych dostrzegltem jego wiersze
do lektury dla mtodziezy klas licealnych.

- Mtlody jeszcze poeta, Stanistaw Ba-
ranczak, byl zaproszony na KUL dzieki
znakomitym znawcom literatury pol-
skiej i Swiatowej, do ktorych zaliczani
sa wykladowcy miejscowej polonistyki.
Do zorganizowania tego wydarzenia
przyczynit sie przede wszystkim mlody
doktor filologii - Ireneusz Opalski. Inne
osobistosci, zwlaszcza z dziedziny te-
atru, zapraszala prof. Irena Stawinska,
teoretyk i historyk teatru, obywatel
Swiata, bo tak ja mozna nazwac z racji
objechania z wykladami catej potkuli.
Uczestniczyle§ na proseminarium i
seminarium pani profesor i pod jej
kierunkiem napisale$§ prace magister-
ska, za ktora otrzymates Nagrode Rek-
tora. Czy po odej$ciu z KUL-u spotkate$
sie jeszcze z prof. dr hab. Ireng Stawin-
ska?

(Dokoriczenie na stronie 4)
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Maty pisarczyk
Z Matoszyc (2)

(Dokoriczenie ze strony 3)

- Wspominam osobe pani profesor ja-
ko kobiete surowa, wymagajaca, acz o
dobrym sercu. Wbrew powszechnej opinii
o nieprzystepnosci tej postaci, krazyty na
jej temat barwne i wesote plotki. Jedna
moéwita o wielkiej mitosci do niej Jerzego
Zawieyskiego, ktéry prosit ja podobno
nawet o reke, lecz jego zabiegi zostaty
odrzucone. Druga plotka powstata za
moich czaséw i méwita o zabiegach docen-
ta Stefana Sawickiego wokét jej reki. Na
nic sie zdaty i jego zabiegi, a bylem ich
$wiadkiem, gdy spacerowali na dziedzificu
uczelni. Pani profesor zostata dozgonna
panng. Miala patriotyczne tradycje ro-
dzinne. Jej siostra aktorka zgineta na Kre-
sach z rak Sowietéw. Ona, jakby idac jej
$ladem, stala sie teatrologiem, ktéry miat
tez wspaniatg karte patriotyczna na Uni-
wersytecie w Toruniu. Na KUL byta pierw-
szg dama humanistyki, bo wyglaszata
referaty naukowe na inauguracje roku
akademickiego, najpierw przed ks. kard.
Stefanem Wyszynskim, a potem przed tym
samym ksiedzem kardynatem, jak i przed
ks. kard. Karolem Wojtyta. Wiem, ze jezdzi-
ta z wyktadami do Louvain w Belgii, do
Standéw Zjednoczonych, nawet do Chin. A
w Polsce znata wszystkie o$rodki naukowe
zycia teatralnego z Panstwowym Instytu-
tem Sztuki w Warszawie i ,Pamietnikiem
Literackim” we Wroctawiu na czele. Zna-
tem tez dobrze panig profesor nie tylko z
¢wiczen, ale i z wyktadéw, i z egzaminéw,
bo u niej zdawatem historie literatury
powszechnej. Kiedy wiec teraz przybywata
do klubu im. Pietrzaka (1994), ciekaw
bytem $wiezych wiadomosci o jej osig-
gnieciach i aktualnych pracach. A tu zasko-
czenie. Pani profesor zaprezentowata sie
przed publiczno$cia warszawska jako
autorka opowiadan w gwarze wilenskiej o
ludziach Kreséw. Stuchatem ich urzeczony.
Profesor przy tym opowiadata o swoich
mtodzieniczych czasach, o studiach w Wil-
nie, o problemach narodowosciowych i to
wystapienie wydato mi sie jakby pozegna-
niem z zyjacymi. Dotrwata péZnych lat,
zawsze aktywna, zawsze zaskakujaca, stale
chwytajgca nowinki z Zachodu. Rzeczywi-
$cie, najlepsze okreslenie jej osoby to
»obywatel §wiata”.

- Wytrwale dazyles do celu, uczest-
niczac w imprezach i spotkaniach lite-
rackich w Warszawie. Wszystko to
nastepowalo pod katem planowanej
ksiazki ,Spotkania”. Po zerwaniu kon-
taktéow ze Srodowiskiem ,Civitas Chri-
stiana” zatknale$ sie z nowymi twor-
cami. Co bylo potem?

Rozmowy

- Zarysuje pewien kontekst zachodza-
cych zmian w tym okresie. Byt rok 2000,
przebytem ciezka chorobe, na ktérg bra-
tem dtugo antybiotyki, syn dojrzat i byt na
studiach z zakresu prawa, Zona jeszcze
czula sie dobrze i nic nie wskazywato na
to, ze za pare lat umrze. Te$¢ zmarl, te-
Sciowa zyla, a odnosita sie do mnie jak to
teSciowa. Na szczeScie miatem czas dla
siebie i po 1998 roku, kiedy ciezko zacho-
rowatem, znowu zaczatem rozkrecac sie.
Zawigzatem $cislejsza wspétprace z ,Mysla
Polsky”. Do niej wykonywatem cykl wy-
wiadow, z ktorych niektdre znalazty sie w
ksigzce ,Pisarze moéwig”. W tym cyklu
trwajacym i po publikacji ksigzki - zapra-
gnatem umie$ci¢c wywiad z Lestawem
Bartelskim, poeta, prozaikiem, popularyza-
torem wiedzy historycznej i literackiej. Ale
moja znajomos$¢ Bartelskiego, siega daw-
niejszych lat.

Zobaczytem go po raz pierwszy bezpo-
$rednio podczas mojego kilkuletniego
pobytu w Czestochowie. Zaszedlem do
EMPiK-u w tym miescie nad Warta (ktore
wydawato nawet magazyn ,Nad Wartg”),
chcac uczestniczy¢ w wieczorze autorskim
twdrcy najwiekszej ilosci prac o Powstaniu
Warszawskim. Byto jeszcze jasno, gdy
siedzac na sali klubu, dostrzegtem wcho-
dzacego od tytu literata. Jako$ poruszat sie
z wolna, ale nie dociekatem u nikogo dla-
czego. Bartelski siadt za stotem i zaczat
opowiadac o swojej tworczosci, podkresla-
jac zazylo$¢ swoich zwigzkéw z Czesto-
chowg, w Kktoérej sie urodzit. Mowit, ze
podtrzymuje kontakt ze $rodowiskiem
kulturalnym miasta, ktéremu jest wdziec-
zny za pamie¢ o nim. Tak mniej wiecej
wygladat przebieg tego wieczoru. Szkoda,
ze nie byto dyskusji i na sali zebrato sie
niewiele oséb. Miasto wiasciwie miato
tylko jedng wielka poetke, i to w przeszto-
$ci, Haline Poswiatowska. Sam tez jakbym
ulegl ogélnemu marazmowi miasta, bo
Po$wiatowska mieszkata w Czestochowie,
przy ulicy 7 Kamienic, a ja zawsze w dro-
dze od swego domu do centrum mijatem
te ulice i nie przyszto mi na mysl, by zebra¢
materiat od swiadkéw zycia poetki.

Bartelskiego udato mi sie spotka¢ po
raz trzeci w jego mieszkaniu, kiedy zjawi-
tem sie po gotowy tekst napisanego przez
niego wywiadu. Za pierwszym razem
moéwiliSmy ogdlnie, a to o tym, Ze pracuje
nad ksigzka pt. ,, Termopile” z okresu Po-
wstania Warszawskiego, a to o tym, ze
posiada w swoich zbiorach 16 teczek
listow pisarzy (ci, ktérzy wydawali sie dla
niego wazni, dzi$ okazuja sie czesto drugo-
rzedni!), a to Ze ciggle kroéluje w literaturze
grupa Kresowa (Lwowska). Wiedziat
pewnie duzo o kulisach najnowszej histo-
rii, ale tylko cze$¢ wiedzy o niej mi ujawnit.

Za drugim razem porozmawiatem z
nim o sprawach osobistych. Zyl sam w
awansach i zaszczytach, byt wymieniany
juz na réwni z Wojciechem Zukrowskim,
moéwit o swoich kontaktach z poetami
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Sztuki i Narodu, zwtaszcza o Trzebinskim,
ktérego uczynil gléwnym bohaterem
rozmowy. Z tego, co méwit i z tego, co
wiem, wynika, ze swoja tworczo$¢ nanidst
z drobnych, uwaznie i pracowicie stawia-
nych literek, bo napisat 15 powiesci, tomy
poezji, a jako historyk wiele ksigzek o
grupie Sztuki i Narodu, i w ogdle o wojnie
oraz jako bibliolog ,Stownik pisarzy pol-
skich”.

Spotkali$my sie pdzniej w ZLP, bo cho¢
utykat (od czasu wojny) pojawiat sie na
zebraniach tej organizacji. Ktaniatem sie
mu, on odklaniat sie mnie, lubiliSmy sie.
Ale nie miatem zbyt wysokiego mniemania
0 jego tworczosci, wydawata mi sie przy-
gaszona, bez fantazji i polotu. Czy miatem
racje? Chyba nie, bo niektore jego powiesci
sg interesujace do dzi$. Po jego $mierci
goscitem kiedyS w Muzeum Literatury
przy Starym Rynku w Warszawie i zoba-
czylem wystawe poswiecong poetom
Sztuki i Narodu. Byt prezentowany na niej
Lestaw Bartelski i to w najlepszym towa-
rzystwie réwiesnych mu bohateréw, tra-
gicznie polegtych, Krzysztofa Baczynskie-
go, Tadeusza Gajcego, Andrzeja Trzebin-
skiego, Zdzistawa Stroinskiego, Wojciecha
Wencla. Zza grobu réwnat sie z tymi, kté6-
rzy ,tréjkami szli do nieba”.

- Opowiedz o swoich spotkaniach z
Czestawem Miloszem. Jak to sie stalo,
ze Ty, zaledwie adept pidra, zwrdciles
uwage Mistrza mowy polskiej, najwiek-
szego poety polskiego XX wieku? Czy
nie wydaje ci sie to zaskakujace?

- Czestaw Mitosz moim zdaniem rze-
czywiscie zastuguje na miano najwieksze-
go poety polskiego XX wieku. Zycie miat
trudne, przychylno$¢ losu zmienng, a
tworczos¢ od poczatku, od wystapien
wilenskich, zwracajagca uwage. Miat za
przyjaciét znakomitych potem kolegéw:
Stefana Jedrychowskiego, Teodora Bujnic-
kiego, Jerzego Putramenta, Antoniego
Gotubiewa, Jerzego Zagdrskiego. Jednak to
on mimo przeszkdd i rozmaitych rachub
wszedt najwyzej na piedestat historii.

W jednej z szopek noworocznych dru-
kowanych w ,Alma Mater Vilnensis” wy-
stepuje pod przezwiskiem Mydtosz. Czyz-
by wynikato ono z jego ugodowosci albo
zacierania réznic? Nie mnie o tym sadzié.
Do$¢, ze dtugo mogtbym tak ogélnie opo-
wiada¢ o Mitoszu, lecz poprzestane na
osobistych doznaniach i wrazeniach zwig-
zanych z poeta. Zetknatem sie z nim, a
SciSlej rzecz biorac z jego poezja nieprzy-
padkowo. Uczeszczatem na I rok poloni-
styki na KUL-u na zajecia z analiz literac-
kich, a prowadzita je mgr Danuta Palu-
chowska. Pani naukowiec realizowata
swdj program nauczania, a zatem zadata
nam do przeczytania wiersz Milosza
sprzed konca okresu miedzywojennego.

cdn.
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Mniej Wiecej (144)

Foto: Zofia Mikuta

Mitos¢
nieawangardowa

Czy mitos¢ musi by¢ awangardowa? I co
by to w ogéle miato znaczy¢? To gtéwne
pytanie, jakie zostawia po sobie ten zbior
wierszy.

To czwarty tomik Tadeusza Kolariczy-
ka, poety z Gltogowa. Debiutancki tomik
Kolariczyka ukazat sie w roku 2001, mozna
wiec stwierdzié, ze autor ten pisze nie-
Spiesznie i ,nie na ilos¢”. Niemniej jednak w
naszym srodowisku jest znany. Nie sposéb
wyobrazi¢ sobie Gtogowa bez Kolariczyka.
Tym bardziej, ze takze ,kultura muzyczna”
tamtego regionu duzo Tadeuszowi za-
wdziecza. Ja w ogdle odnosze wrazenie, ze
znam Tadka od zawsze, bo tez przez te lata
widywaliSmy sie na réznych imprezach
literackich, takze w Polsce. Tadeusza pozna-
tem chyba przed laty na warsztatach po-
etyckich organizowanych w podkruszwic-
kich Kobylnikach przez Krysie Wulert.

Leszek Zulinski

W zasadzie zycie kulturalne, zwlaszcza
literackie Glogowa, od wielu lat spoczywa
na barkach znakomitego triumwiratu:
Krzysztof Jelen, Piotr Moson i wiasnie
Kolanczyk kojarza mi sie najmocniej z tym,
co tam przez lata obserwowatem.

No ale teraz dosy¢ juz tych ,didaska-
liow osobistych”, bo wtasnie jestem po
lekturze tego czwartego tomu, przestaje
by¢ kumplem Tadka, a staje sie jego recen-
zentem.

Ten tom wienczy postowie Marii Ewy
Aulich, ktéra m.in. pisze: Kolariczyk wszyst-
ko nazywa, ale w sposéb odmienny od ogol-
nie przyjetego albo po prostu niemodnie,
odbiegajqc od czesto siermieznych, wspot-
czesnych standardéw. Tyle ze poeta nie
musi by¢ modny, zeby by¢ poetq. A Kolan-
czyk w tym tomiku poetq niewgtpliwie jest.
To zdanie bardzo mi sie nie podoba. Aulich
ma $wiadomos¢, ze Tadeusz nie jest awan-

Publicystyka

gardysta, ale niepotrzebnie wspomina o
jakich$ siermieznych standardach wspét-
czesnosci. Raczej powinna sie odwotywac
do standardéw wysokich. Poezja obecnego
czasu (moéwie o tej dobrej poezji) przynio-
sta nam nowg dykcje, nowe formuty liryki.
Nic jej (tej poezji) do Kolanczyka ani nic
Kolanczykowi do niej. No wiec zeby go
pochwali¢, nie trzeba go przeciwstawiaé
czemukolwiek.

Problem w tych wierszach tkwi. To
wlasnie nie btyszczacy spektakularng
pomystowoscia jezyk. Nie oczekuje wygi-
baséw, ale Tadek jezykowo nie jest ,kre-
atywny”. A jednak bede tego tomiku bro-
nit, cho¢ z innych powodéw niz Aulich.

Bez watpienia w tych wierszach domi-
nuje aura erotyzmu. Moze lepiej powie-
dzie¢: mito$ci. Bo to po prostu zbidr wier-
szy mitosnych. Tadek nie tarza sie w ,ero-
tyzmie zmystowym”, wyraziscie sensual-
nym. Pozostat przy formule sentymental-
nej, na szczescie nie przerysowane;j.

Oto tytutowy wiersz tego zbioru: W
nagosci naszej twoje / nagte kocham cie /
zmienito cisze nocy / w cisze absolutng /
pekajgcq czekaniem / na stowo ode mnie //
i stycha¢ byto trzask rozblyskéw / twojej
nadziei // lecz milczata ta cisza / echem /
bo echo to nic jest / a stowo przysiegq /
trwa od dawna / cho¢ jeszcze nie nazwane.

To jeden z najlepszych wierszy tego
tomiku. Zadne stowo nie jest tu zbedne, a
w tekscie jest co$, ,co wisi w powietrzu”.
Aura! Tajemnica oczekiwania, ,niedosto-
wienie”, ktére nas - zakochanych - przy-
prawia o stodki niepoko;.

Napisatem, ze Tadek ,jezykowo nie
jest kreatywny”. Czy jest szablonowy? Tez
nie! On pisze ,klimatem”. S3 to erotyki
introwertyczne, $nione, snujace sie w
sferze emocji, a nie behavioru. Czesto s3 to
epigramaty, a wiec takie ,mgietki”, impre-
syjki, ale natadowane wspomniang aura.
W zasadzie to bardzo prawdziwe, bo kiedy
zaczynamy mito$¢ ,konkretyzowac”, to
zaczynamy kombinowaé. Tu tego nie ma.
Tu wiecej snu niz jawy. Owszem, tu i tam
pojawia sie zmystowo$¢, ale nienachlana,
nie rozbuchana. Jako$ to wszystko jednak
subtelne. [ to kiedy? W tych czasach, kiedy
w subtelno$¢ juz nawet erotyki sie nie
bawig. Wtazimy w hard-core, Kolanczyk
obstaje przy soft-core. Zostat z tytu? No to
chwata mu za to! Ocalanie liryzmu stato sie
dzisiaj heroiczne. U Kolanczyka on sie
snuje i niczego nie psuje.

Bardzo tu spodobat mi sie wiersz bez
tytutu. Cytuje: Gdy piersi kobiety / pachng
pragnieniem / wspét czujqgce palce / biegajq
po nich / jak oslepte // snisz mi sie / czesto
uganiam sie za tobq / bez puenty dotyku //
gdy swit taknieniem / otwiera mi oczy /
opuszki moich palcéw / wotajq / pic. No,
zobaczcie, przeciez to wiersz zmystowy.
Tadek jednak najczesciej nie chce wycho-
dzi¢ ze snu. Jaki$§ ,muslinowy” pozostaje
ten jego erotyzm. Dziadek Freud popuscit
nam cugli, a r6zne Appolinairy, Grocho-
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wiaki i Wojaczkowie zdarli pierzynke z
naszej intymnosci. Czy Kolanczyk jest
purytaninem? Hm, moze raczej roman-
tycznym marzycielem. Zaczynam go nawet
podejrzewaé, ze po kryjomu nie kupuje
sobie w kiosku ,Playboya”. Romantyczny
jest.

Takiej poezji erotycznej coraz mniej.

No wiec mamy naszego Asnyka! W no-
sie ma pogon za ,nowa dykcja”, lirycznosé
wyprzedza jego sensualistyczno$¢, ikony
,nowej obyczajowosci” jakby sie jego nie
imaja. Z poczatku zastanawiatem sie nad
,konserwatyzmem” Kolanczyka, potem go
zaakceptowatem.

Na koniec jeszcze jeden wiersz pt.
Sciezki: Budzimy sie / w czasie krétkim jak
sen // pokdj zaciemniony /gestosciq rolet /
drobiny jasnosci / w szczelinach blaszek
tylko / Swiatto kinkietu / za ciemne by
czytaé / by sie kochac / otwartymi oczami
// biore twoje dtonie / z nich brajlem pro-
buje odgadnqg¢ / Sciezki na przysztos¢ /
opuszki palcéw / wciqz gtodne / jak usta
szukajq tych / do nieskoriczonosci.

I tak oto tradycjonaliste Kolanczyka

chwale za zupenie niezte wiersze.
n

NIENAZWANE

TADEUSZ KOLANCZYEK

Tadeusz Kolanczyk, Nienazwane. Towarzystwo
Stowakdéw w Polsce, Krakéow 2016, s. 48.
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Marta
Kopiec
Tesknota

W zamknétej szafie
cisza zaktada
coraz to nowe sukienki.

Czujesz aromat

swiezo zaparzonej kawy.

Zapach zroszonych traw i kwiatéw
pobudza twoje zmysty.

Wiatr otula cé

przyjemnym chtodem,

a na twarzy pojawia sirumieniec
dar porannego steza.

K i [

Milczy.
Gileboko wbity w ziemg.

Przyjmuje tylko zimne krople deszczu.

Suchy k¢ ubiera jego nagie ciato.
Bezdomny staruszek
z wczorajsz kromka chleba w ¢ce.

Jesien

Dostojna, lecz kapépna.
Urokiem swojej natury
zaghda do szafy.

W cieple kominka

W blaskuswiecy.

Otula kolorowym ptaszczem
smutek chtodnego poranka.

W parku

Jasny promig stonca

odbija czerwié rozrzuconych Kci.
Soczysta jarbina

karmi swoim kolorem

zielen przydraznych trawnikow.
Spokdj dostojnej wierzby
przerywa ciepty, jesienny wiatr.

Przez niedomkete drzwi

cicho przemyka wiatr.
Szeleszcg bragzowe licie.
Drewniary podtog

pokrywa gsty kurz.

Zapach przewréconego krzesta
zostawia zapomniangad.

Poezja

Wiestaw
Prastowski

Zycie

W zyciowym wedrowaniu

pod ciezarem lat gubig sie drogi
znalaztem sie w gtebi cienistego lasu
wsréd zielonosci roztozystych paproci
zlewajacej sie z czerwonos$cig malin
dojrzatoscia niebiesko$cia jagod
zapachami miety i macierzanki
niesmiatoscig ztocistych podbiatéw
szczebiotem ptasich gniazd
zatrzymat sie bieg czasu

przemijanie ma swoj sens

dzien spotyka sie z noca

szare $wity z btekitnymi zmierzchami
wotanie gasnie w ciszy nocy

stowa ging w codziennosci

marzenia zastygaja w zwatpieniu
nieoczekiwany dotyk losu
zresetowac moze wszystko

co jest darem Zycia

jako niewiele znaczacy fakt.

By¢ mezczyzng i poeta

By¢ mezczyznag i poeta

Rzecz trudna do spemienia

Trzeba mie¢ delikatno$¢ lotu motyla
Madro$¢ filozofa zycia

Umie¢ rozjasnia¢ dusze bliskich

Ostroznie wedrowac po krainie poetéw
Bac¢ sie zdrady i sztucznego $miechu
Poezje mierzy¢ krokami mowy

Poza nig sg bezstowne przestrzenie
Cieszy¢ sie nawet niezdarnym wierszem
Uczy¢ sie nowej mowy i mysli bez leku
Dawac¢ dobrze napisany wiersz
Umiejacym stucha¢ sercem

Nie traci¢ sprawnosci nazywania zdarzen
Nie popada¢ w maniere

Rozumieé réznice miedzy mocg a stabo$cia
Wiara w stowo i niewiarg w jego site
Istotg poezji jest odkrywanie piekna
wzbogacajgcego madros$¢ czynienia dobra
Cieszy¢ sie jak doskonali sie poetycki jezyk
z tomiku na tomik.

Cmentarze pamigci

W dni poswiecone duchom przodkéw
Nawiedzamy groby bliskich

Myslimy nad tym co jest wazne

Wobec wieczno$ci i zapomnienia
Wiemy, Ze nic nie oprze sie $mierci
Ona wszystko wyréwna i wygtadzi
Rozpyli w nieskonczonosci

Zycie biegnie ku swemu przeznaczeniu
Nicos$ci bez wczoraj i jutra
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W ktérej mieszka matematyka
Wieczne liczby, prawa fizyki i chemii
Stowa nie majg znaczenia

Moze to nie nico$¢

poza czasem i przestrzenig

moze co$ co zamyka sie w niej przesztos¢
wszelkie $wiaty i mozliwe zdarzenia
nic nie ginie w tym $wiecie
nieznajacym poczatku ani konca
zaden grzech i zastuga

nie zostang wymazane

kraina wiecznosci nieskonczenie pojemna
wszystko pamietajaca

mieszka tam kazda mysl

sens i kazda wartos$¢

dla nas to miejsce szczegdlne

gdzie wszystko jest we wszystkim
wszystko zbiega sie z Jedno

nie da sie do niego przenies¢
naszych ciat i naszego zycia

my jesteSmy nicoscig Ducha

sprawy ludzkie sg wylacznie ludzkie
w tym zawiera sie tragizm zycia

nikt nas nie wymaze z ksiegi bytu.

Estetyka codziennosci

Estetyka dotyczy wszystkiego
Ma wptyw na nasze decyzje
Sady estetyczne dowarto$ciowuja
codziennos$¢
Wrazenia estetyczne zalezg od zmystow
Wzroku i stuchu
one sg obiektywne i intelektualne
Natomiast wech, smak i dotyk
Maja subiektywny charakter
Wspétczesny fenomen zainteresowania
kuchnig
Jest sposobem na ponowne odkrywanie
Zmystu smaku i zapachu w codzienno$ci
Powtarzalno$¢, przenikliwo$é
i przypadkowos¢
Okreslaja codzienne do$wiadczenia
estetyczne
Sztuka i filozofia méwig o cztowieku
i Swiecie
Filozoficzny namyst nad codzienno$cia
Pomaga zrozumie¢, Ze nasze codzienne
wybory
Nie s3 czysto neutralne
Mozemy zmieniacé je i przetamywac.

Zto

Zto jest w nas

Z1o jest w naszym Swiecie

Jest w nas nieodgadnionym zametem

Cienie i mroki towarzysza losowi
cztowieka

Tylko zwierzeta moga zabija¢ bez zbrodni

Nam zto dane jest z czlowieczenstwem

To przestanie Leszka Kotakowskiego

Ozywia jego dzieto i czyni aktualnym

dzisiaj
Filozofia poszukuje dobra i prawdy
Zto przenika caly byt i jest akceptowane
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Jak sobie radzi¢ ze ztem zwtaszcza dzis
W czasach pétprawdy

Kiedy powtarzane ktamstwo

staje sie prawda dla wielu.

Erotyk

Piescili sie stowami
Mitosnie sie dotykali
Zmysty ich $piewaty
Wyrazaty gtéd spetniania
Czas wypeiat zdumienie
Oddychali soba

Jak nigdy dotad

Kiedy emocje siegaty szczytu
Stuchali szeptu ciat
Wypetniani i rozdzielani
Eksplozja spehienia.

Czy jest po co zy¢,
zehy umrzeé

Nikt nie weZmie naszego istnienia na siebie
Nikt nam nie pomoze

Nie rozgrzeszy z naszych win

Nie podniesie nas z upadku
Ludzkie sprawy sa tylko ludzkie
JesteSmy z nimi sami do korica

Na tym polega tragizm

i chwata naszego zycia
paskudzimy swoj $wiat grzechami
obrzydzamy go sobie ztem
matoscia i glupotg

szarpig nas zadze i trwogi

kres temu kladzie $mier¢

i nadaje zyciu jaki$ sens

jest po co zy¢, Zeby umrzec
Wieczysto$¢ pochtonie swa cisza
Wszystkie nasze szalenstwa.

Jacek Durski

7. Sztuka

7.1  Ksigzka Kklatkg stéw.
7.2 Posagnabiega krwia.

7.3 Kamien przezroczysty od

dotykania.

7.4 Dreszcz konturu, dzwiek kresek.
7.5  Sttucz ksiege z gliny albo wypal.
7.6  Obraz wystawiony z jaskini.

7.7  Ksiazek tyle do spalenia.
7.8  Pluja litera poeciny, milcza poeci

wierszem.

Poezja

7.9  Plynie rzeka w morzu.
7.10 Ze skryptu dziecka dzielo starca.

7.11 Piekno gniew tez wywotuje.

8. Nauka

8.1 Miedzy prawami fizyki - cud.

8.2  Spirale interakcji.

8.3  Wieza z oczu patrzy w kosmos.
8.4  Wrdcita magia z fizyka kwantowa.
8.5 Natura proézni. Nic plus.

8.6  Wyksztalcone na uniwersytetach
zZwierze.

9. Mitos¢

9.1 Wspdlne niebo w oczach.

9.2 Pamie¢, zatrzymany ogien.

9.3 Listz drutem do podciecia gardia.
9.4 Marsz serc.

9.5 C(Ciato wyspa.

9.6 Niedokonana mito$¢, w tym
kolorze najtrudnie;j.

13. Wolnosé

13.1 Nasza historia - ptacz pada.
13.2 Rece wylamane w noc.

13.3 Nienawi$¢ na fancuchu.

134 Ped na mur.

13.5 Ptaknaziemi to ¢wierc ptaka.
13.6  Wolny w uwiezieniu.

13.7 Honor - pies¢ skaty.

Jolanta Michna

nie mogye zliczy¢ gwiazd

rzeczywisto$¢ nadata odpowiednie
numery

kazda gwiazda co$ znaczy

jest granatowym ttem $wiata

na ktérym migocza $wietliste punkty
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cztowiek musi sie przyzwyczai¢

poznac i przenikna¢ niekiedy na wylot

jak dobrze ze jestem wolna

kupitam sobie te dzikg wolno$¢

trzymam na pétce wraz ze wspomnieniami
podobno mam nie$miertelng dusze

nawet gdy umre to nadal bede istnie¢
tylko czy az tak gteboko wierze

nie moge zliczy¢ gwiazd

policzy¢ mréwki na wybudowanym kopcu
to nie fatwe zadanie

jeszcze trudniej zaglebic sie w etyke i
moralnos¢

w istote wszechwiedzacg i wszechmocng
odrdznic¢ dobro od zta

patrzac na rozgwiezdzone niebo

probuje zrozumie¢ dosiegnaé

sama nie wiem czego

Wehikut czasu

Smiates sie z niej, ze jest taka zimna.
Z twarza ukrytg w dtoniach,
maskuje wszelkie niedoskonato$ci.
Zamyka kazdy dzien.

By znéw sie obudzi¢ z kolejnym
$witaniem. Z nadziejg odmiany.

Czas uptywa bezpowrotnie.

Kazda minuta to krok do przodu.
Dzisiaj wiesz, Ze przesztos$¢ zostawia
wspomnienia. TeraZniejszo$¢ przypomina
wage, a przyszto$¢ kresli znaki
niepewnosci.

X % %

wdrapujesz sie na szczyt
chwiejnych marzen
Sciezka traci ostros¢

pod stopami

mieknie grunt

niczym gorgca lawa

to co mogto by¢ mozliwe
staje sie nierealne
wisisz

na jednym skrzydle nadziei
drga zycie

Ta mgta dziwnie poszarzata, zakryta
wystajace stonce. Do nieba idg w réwnym
rzedzie.

I na portretach ich malujg i w wierszach

o nich pisza. Byli zapewne chwata.

Ta mgta dziwnie pociemniata, zakryta
nocny ksiezyc. Po ciemku na kolanach
sung niewyrazne szczatki. Ogien je rani,
woda je zrasza i $§lad po nich wolno zanika.
Jakby zZycia historia, ulatywata
bezmyslnie w bezdroza.
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Szkice

Noblista i jego piesn, czyli
Mr. Tamhourine Man, Boha Dylana

O czym jest utwor pt. Mr. Tambourine
Man? Tego tak naprawde nikt nie wie,
nawet sam jej autor Bob Dylan méwi o tej
piosence do$¢ enigmatycznie. W magazy-
nie Rolling Stones znajdujemy takie oto
wyja$nienie: ,Wielu stuchaczy Boba
Dylana zaktadata, Ze piosenka byta o
doswiadczeniach z narkotykami. Piosen-
ka Tamburyn Cztowiek jest o czarach, a jej
tytutowy bohater zabiera autora tekstu w
podréz po egzotyczno-poetyckim krajo-
brazie. Ale w 1985 roku, Dylan twierdzit,
ze byt zainspirowany przez Bruce Lan-
ghorne, muzyka ludowego, ktéry towa-
rzyszyt mu na gitarze podczas nagrywa-
nia tego utworu. Miat on gigantyczny
tamburyn - Dylan wspominat. Byt on tak
wielki jak koto auta. Grat na nim i ta wizja
jego grajgcego na tym tamburynie prostu
utkwita w mojej gtowie. (1)

Wizja, wizja, ale jednak to nie wyja-
$nia kim byt pan Tamburyn. Czy byt
handlarzem narkotykdw, czy jest to tylko
metafora wymyslona przez niego? Wersji
tej zaprzecza sam Dylan. (Trudno, aby to
potwierdzit). Jednak spora cze$¢ biogra-
fow i badaczy tworczosci Dylana wierzy
mu z przymruzeniem oka. Oczywiscie s3 i
tacy co stanowczo upierajg sie za narko-
tykami. Trzecia i czwarta zwrotka utwo-
ru, (bardzo surrealistyczne) maja by¢
tego dowodem. Generalnie mozna po-
wiedzie¢, Ze piosenka jest o cztowieku,
ktéry poszukuje przewodnika moze
nawet duchowego, kogo$, komu mozna
zaufac¢ i p6js¢ za nim. Jest rozpacz a zara-
zem pragnienie znalezienia takiego kogo$
jest to uwypuklone w kazdej zwrotce. Na
przyktad: 1. zwrotka, I have no one to
meet. 2. zwrotka, I'm ready to go
anywhere. 3. zwrotka, [ wouldn't pay it
any mind. 4. zwrotka, Let me forget about
today until tomorrow.

Podmiot liryczny tego utworu cierpi,
jest mu Zle i jest gotow w kazdej chwili
rzuci¢ wszystko i p6j$¢ za Panem Tambo-
urine Cztowiekiem nawet na koniec $wia-
ta, dlatego refren odgrywa tak wazna role
w tym utworze, w nim jest odpowiedz; I'll
come following you, pdjde za toba.

Hipotez jest wiele i to bardzo réznig-
cych sie od siebie.

Otdz jedna z nich mowi, ze Pan Tam-
bourine, to nic innego niz grecka Muza,
ktéra przybrata posta¢ mezczyzny, Muza,
natchnienie, ktéra zainspirowata Dylana
do napisania tej piosenki. Jest ona bardzo

rytmiczna i melodyjna, tatwo wpada w
ucho. [ to melodia natchneta Dylana do
napisania, a przede wszystkim skompo-
nowania muzycznie tego utworu, bo dla
24-letniego artysty muzyka byta wazniej-
sza niz stowa.

By¢ moze Pan Tambourine, to nikt
inny niz sam Jezus Chrystus, bo i takie sa
interpretacje tego utworu. Jest tez inna
wersja i to nie jest przypadkowa, ze Mr.
Tambourine Man to podobno okreslenie
cztowieka prowadzacego procesje po-
grzebowe w Nowym Orleanie. Jest to
kapelmistrz, co prowadzi orkiestre tuz za
trumng umartego. Pogrzeb taki jest bar-
dzo gto$ny, muzyczny, jazzowy, w niczym
nie przypomina europejskie pogrzeby.
Jest radosny, suto zakrapiany alkoholem i
jedzeniem nad grobem zmartego. Miatem
okazje uczestniczy¢ osobiScie w takim
pogrzebie poety Boba Kaufmana zwane-
go ,black American Rimbaud” w styczniu
1986 roku w San Francisco, w dzielnicy
North Beach. Jest jeszcze jedna wersja,
ktéra méwi, ze Dylan byt w Nowym Orle-
anie podczas festiwalu, parady, podobne-
go do karnawatu w Rio de Janeiro, ktory
w Orleanie nazywa sie Mardi Gras. Na ten
festiwal przebywa mnéstwo turystéw z
catego Swiata.

Omowienie utworu

Utwor Mr. Tambourine Man sktada sie
z czterech zwrotek i réznych dilugosci i
ilosSci werséw oraz pieciu powtérzen
refrenu. Pisany jest dlugimi wersami, z
licznymi przerzutniami, metaforami i
poréwnaniami, a niespodziewanie roz-
poczyna sie refrenem, ktéry jest pewnego
rodzaju prosbg, i chociaz podmiot lirycz-
ny nie uzywa stowa please (prosze) to
jest jednak prosba:

Hej ! Panie Tambourine zagraj mi swojq piesn
Nie jestem Spigcy ani marzqcy, nigdzie sie nie
wybieram
Hej! Panie Tambourine zagraj mi swojq piesn
W ten buczqcy, brzeczqcy poranek péjde z tobq
Dokqd podmiot liryczny chce iS¢ z panem
Tambourine
cztowiekiem, tego jeszcze nie wiemy. (2)

Pierwsza zwrotka na szeS¢ wersow

W tej zwrotce s3 bardzo widoczne
poetycko-katastroficzne krajobrazy:
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Chociaz wiem, ze o zmierzchu wszystko obrdci
sie w proch
zniknie jak zdmuchniety z dtoni pyt
Oslepi mnie, ale ja bede zyt, nie jestem Spioch.
Moje zmartwienia dziwiq mnie, krepujg tym me
nogi
Zaden cztowiek nie jest mi drogi
A stare zapuszczone ulice nie napawajq
optymizmem.

Charakterystyczne jest to, Ze podmiot
liryczny raz po raz podkre$la to, Ze nie
ma gdzie sie podzia¢ (there is no place
I'm going to), takze, daje nam do zrozu-
mienia, Ze nie ma przyjaciot, ze nikt na
niego nie czeka (I have no one to meet).
Paradoks polega na tym, Ze melodia
piosenki jest skoczna, wesota, taneczna, a
stowa jakby zaprzeczaly nutom, bo s3
smutne, Kkatastroficzne wymarte lub
umarte dla marzen (And the ancient
empty street's too dead for dreaming).

Druga zwrotka na siedem wersow

W drugiej zwrotce juz wyraznie prosi
sie, aby Mr. Tambourine Man zabrat go ze
sobg w podréz statkiem. Tutaj badacze
tworczosci poety z Minnesoty dopatruja
sie wptywu twérczosci wielkiego francu-
skiego poety mroczne, a zarazem wizyj-
nego symbolizmu Artura Rimbauda.

Wez mnie z sobqg w magiczng podréz statkiem
widmo
Moje sensy pozbawiano czucia, moje rece bez
wyczucia
Palce u stép zdretwiaty, tylko obcasy butéw
by wedrowaty

Fragment ,your magic swirling ship”
przettumaczytem jako ,magiczna podréz
statkiem”, chociaz Dylan pisze: ,magic
swirlin' ship” - wirujacy, zwariowany
statek.

Trzecia zwrotka na siedem wersow

W tej zwrotce po raz pierwszy pod-
miot liryczne zwraca sie bezposrednio do
pana Tamburyna poprzez stowa ,you
might hear”. Nastepuje zamiana ,I” na
y2you” czyli ,ja” na ,ty”.

Tutaj nastepuje wyrazny zwrot z 0so-
by pierwszej do drugiej. W zwrotce tej
Dylan tez uzyt pieknej metafore ,the sky
there are no fences facin”, niebem, co nie
jest ogrodzone ptotem.
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Chociaz ty mozesz ustyszec¢ Smiech, wirujqcy,
szalejqcy, obtgkany
w storica promieniach
To nie jest on skierowany do kogokolwiek, to
tylko ucieczka biegiem
pod niebem co nie jest ogrodzone ptotem

Genialno$¢ Dylana polega miedzy in-
nymi na tym, ze potrafi wymysla¢ wspa-
niate metafory czy poréwnania, jego
wyobraznia jest zdolna do kreowania
rzeczy, ktére w wielu przypadkach sa
siebie przeciwne jak w tym przypadku
niebo i ptot, czy ogrodzenie nieba.

Gzwarta zwrotka na osiem werséw

Jest najbardziej surrealistyczna i
przettumaczytem ja w cato$ci. Do niej
odwotujg sie zwolennicy narkotykéw
uwazajac ja za swoj argument w ,walce” z
przeciwnikami, ze tak nie jest. Ta zwrot-
ka ma by¢ dowodem, Ze sie nie mylg, ale
czy rzeczywiscie tak jest, trudno jest
jednoznacznie osadzic.

Pierwsze cztery linijki tej 8-wersowej
zwrotki sa zupetie ,odlotowe”, w niej
podmiot liryczny prosi Pana Tambourine,
aby zabrat go (ze soba) poprzez pierscie-
nie dymne umystu, ruiny mglistych miast,
zamrozone liScie przesztosci, drzewa
przestraszone, nawiedzone, na wietrzna
plaze, daleko od zasiegu pokreconego,
szalonego smutku. Znowu jest smutek,
ale pamietamy, Ze melodia jest wesota.

Druga cze$¢ czwartej zwrotki tez jest
surrealistyczna i nawigzuje do ,Lucy in
the Sky with Diamonds” - piosenka ze-
spotu The Beatles, skomponowana przez
Johna Lennona i Paula McCartneya. Czy
podejrzenia sa stuszne, doktadnie nikt
nie wie. Lennon zapytany przez dzienni-
karzy, czy ,Lucy” zostata napisana pod
wptywem $rodkéw odurzajacych, po-
dobnie jak Dylan stanowczo temu za-
przeczyt.

Tak, tariczy¢ pod niebem diamentowym, machaj
jedng wolnq rekq
zarysowanej na plazy mej sylwetce, okreslonej
poprzez piasek cyrkowy
Ze wszystkimi wspomnieniami i
przeznaczeniem gteboko
ukrytym pod falami
Pozwdl mi zapomnie¢ o dzisiaj az do jutra.

W tej ostatniej zwrotce Pan Tambo-
urine Cztowiek zamienia sie w klauna
tanczacego pod diamentowym niebem na
plazy morza ale na piasku pochodzacego
z cyrku, (circled by the circus sands). W
balladzie tej Dylan odmalowat muzyka i
stowami cztowieka, za ktérym tesknit,
ktéry przybrat posta¢ miejscowego graj-
ka, moze nawet ,wiejskiego glupka”,
barwng osobe z amerykanskiej prowincji,
wedrownego muzyka, moze nawet wid-
czege za ktérym jego serce tesknito, bo
tego w jego codzienno$ci mu brakowato.
Mr. Tambourine Man jest jeszcze jednym

Szkice

paradoksem w bogatej twoérczosci laure-
ata Literackiej Nagrody Nobla za rok
2016, paradoksem  groteskowo-sur-
realistycznym moéwigcym o losie czlo-
wieka, wedrownego hippisa ,dziecka
kwiatow” szukajgcego szczeScia poza
,zdrowym spoteczenstwem”.

Jak wiekszos¢ tekstow Dylana ta bal-
lada jest na jezyk polski nieprzettuma-
czalna. To co tutaj zrobitem to jest inter-
pretacja wybranego przeze mnie tekstu
(fragmentéw) a nie jego przektad. Utwor
konczy sie tak jak rozpoczat refrenem.
Jednak najbardziej wymowng rzeczg jest
wielko$¢ tego utworu i to, ze jak Dylan
twierdzit, to jest tylko jedna z jego piose-
nek, on sprébuje ,zrobi¢ kolejng” w tym
samym duchu. Przez prawie 60 lat nie
udato mu sie tego zrobi¢, co pokazuje, jak
wyjatkowo udany byt ten utwor (3).

Zrédta:

Piszac te krotka analize korzystatem z wielu
zrédet m.in. z Encyklopedii Britannica:

(1) Mr. Tambourine Man. By Richie Unterber-
ger. The Roling Stones. May 8, 2012.

(2) AZ Bob Dylan Lyric.

(3) The Life of a Song: ‘Mr Tambourine Man'.
by Richarda Clayton’a. Financial Times. July
25,2016.

Adam Lizakowski, przebywa poza grani-
cami kraju od 1981 roku. Wydat 16 toméw
wierszy. Ttumacz poezji amerykariskiej, m.in.:
Walta Whitmana, W.C. Williamsa, Allena Gin-
sberga, Langstona Hughesa, Carla Sandburga.
Takze z angielskiego przetozyt ponad 50 wier-
szy chinskiego filozofa i poety Lao Tse, oraz
wiele wierszy perskiego poety z XII w. Rumiego.
Studiowat na Columbia College Chicago (BA) i
Uniwersytecie Northwestern w Chicago (MA)
creative writing - poetry.

Przepraszam,
Ze z wiatrem
odchodze

Jakie moze by¢ wspomnienie o poecie,
ktéry do poezji podchodzit z jaka$ niesa-
mowita i nabozng czcig, ktéry w kazdym
wersie widziat pewien rodzaj ol$nienia i
wreszcie, ktory bezpretensjonalnie dzielit
sie swoja tagodno$cig z otaczajacymi go
ludZmi oraz $wiatem? Czy takie wspo-
mnienie jest w ogole mozliwe, czy taka
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refleksja bedzie adekwatna i w ogéle odda
istote tej osoby?

Nieprawdopodobne ucielesnito sie i
Macka Naglickiego nie ma juz z nami.
Poszedt odwaznie do przyjaciét. Podazyt
do swego druha Ryszarda Rodzika. Od-
waznie poptynat do matki poetéw Hanki
Kajtochowej oraz podryfowat zwawo do
wszystkich innych poetéw, dla ktérych
skonczyt sie juz ten $wiat, a rozpoczat
chmurny parnas naszej niepamieci, albo
tez Swietlisty Olimp naszego zachwytu.
Popularno$¢ na pstrym koniu siedzi, a
Maciek nigdy o nig nie dbat, ba, powie-
dzie¢ tak, to niczego nie powiedzie¢, Ma-
ciek bowiem popularnos$cig, stawa, blich-
trem i wystawnoscig wrecz gardzil, z ca-
tym dystansem swej tagodnosci oraz swa,
wspomniang juz uczciwoscig wobec stowa
ijego objawow.

Maciek Naglicki stéw uzywat bardzo
delikatnie. Niebanalnie. Szczerze. Uzywat
ich jak sie uzywa ukochang ksiege, na
karty ktorej sie wcigz powraca, ktorej cate
fragmenty wcigz od nowa sie odczytuje i
ktéra sie delektuje zonglujac pochtania-
nym kontekstem, ciagle inaczej odczyty-
wang istotg, prawda zawartos$ci i szeroko
widzianym przestaniem. Maciek stowa
szanowal. Wiedziat, ze za kazdym z nich
stoja czyjes: cierpienia, emocje, radosci i
smutki oraz co$, czego sie wypowiedzie¢ i
zapisac nie da i nigdy nie uda. Maciek - ...a
wiasciwie Jego brak, to jak wyrwanie z nas
jakiejs cze$ci duszy, jak unicestwienie
pewnej prawdy o nas samych, to jak jaka$
niezapowiedziana katastrofa, ktéra nie
miata sie jeszcze wcale prawa wydarzy¢ ...

Kiedy umiera poeta, umiera $wiat - to
francuskie powiedzenie przywotane w
wywiadzie przeprowadzonym przez An-
drzeja Debkowskiego z Wilhelmem Prze-
czkiem doskonale oddaje kazda kolejna
»poetycka” $mier¢...

Kto wie, moze z naszej doglebnie par-
tykularnej perspektywy te wtasnie Smier¢
okresla nad wyraz dostownie?

Bo kiedy umart poeta Maciej Naglicki,
umart jakby kawatek Krakowa i jego wy-
jatkowego $rodowiska literackiego. Bo
kiedy umart poeta Maciej Naglicki, zakon-
czyt sie jakby pewien etap istnienia kolej-
nego trybu aktywnego i oddanego innym
poetom ludzi: przezroczystych, przema-
kalnych, potrafigcych wchtania¢ czyjas
tworczos¢ i nie skupionych jedynie na
stowie swoim, a wiasnie zasadniczo w
tworczosci obcych dostrzegajacych ratu-
nek i zbawienie? (dla $wiata, dla tego
Swiata)... Bo kiedy umart Maciek, to w
Krakowie nic juz nie bedzie takie samo.

Powie kto§ - za duze stowa, zbyt
ogromne, za duzo patosu, monumentu, a
Maciek przeciez nawet przy nim nie stat...
Tak, z pewnoscia. Zasadniczo wypada sie z
tym zgodzi¢. Cho¢by z uwagi na Macka
skromno$¢ i wycofanie.

(Dokoriczenie na stronie 10)
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Przepraszam,
Ze z wiatrem
odchodze

(Dokoriczenie ze strony 9)

Na jego spoteczng aktywno$¢, ktdrej
jakze czesto ktadziono belki pod nogi,
kolce na droge i deprecjonowano j3 a to ze
wzgledéw na demony przesztosci, a to na
personalne niecheci, animozje, zawisci -
jak to w Krakowie, jak to wszedzie, jak to
w Polsce. W Polsce, czyli nigdzie? O nie.
Maciek byt przeciez catkowitym przeci-
wienstwem bohatera powiesci Alfreda
Jarry’ego. Nie byt w zadnym calu Krélem
Ubu, ale jako taki funkcjonowat jednak w
pewnej grotesce, w tym niestychanym
literackim teatrze absurdu naznaczonym
wspoélczesnoscia i jej przejawami oraz
okreSlonym naszg nedza i niedostatkiem
co powoli i systematycznie go wtlasnie
zabijato i nas wszystkich réwniez niepo-
strzezenie unicestwia. Cho¢ jesli chodzi o
jeki i zawodzenia nad ,stanem stanu”
Maciek Naglicki nigdy nie przesadzat z
wyolbrzymianiem problemu, a wrecz

przeciwnie - meznie znosit trudy i prze-
ciwno$ci. Pchat syzyfowo, jednostajnie i
wytrwale, wcigz pod wiatr, pod gore, i
zawsze naprzod ten ciezki wozek zwany
poezja i swoim zyciem z nig przeciez tylko
Zwigzanym...

Maciej Naglicki  (1952:2016)

o

Fot: Andrzej Walter

Macka czesto nie byto (na to a tym, a to
tamtym spotkaniu czy wieczorze), a byt
jakoby wszedzie. I zawsze. Mato kto wda-
wat sie w polemike z Jego krytycznolite-
rackim osadem, zdaniem, stwierdzeniem
choéby - cho¢ zawsze wypowiadat go z
taktem, dystansem i lekka mgietka niedo-
powiedzenia. Uwagi te z reguly byty celne,
adekwatne i zawsze dotykaly sedna tema-
tu, cho¢ byt i Maciek nieutrudzonym ga-
wedziarzem, ktéry czesto snut swoja opo-
wie§¢ w bardzo nieoczekiwane rejony.
Maciek Naglicki byt - jak sie to dzi$ z
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drwing mawia - cztowiekiem ,starej daty”,
a przez to byt... Kim$ o wiele wiecej. Poko-
nat czas, a to zdarza sie nielicznym. Czas
dla Niego nie istnial. Istniala dla Niego
Sprawa, a Ze spraw miat na glowie kilka ...
w jego zyciu ciagle jawito sie jakie$ niedo-
powiedzenie, jaka$ teatralna tajemnica,
jaki$ artystyczna, nieokreslona jasno tesk-
nota, dazenie, gldd nierozpoznania i jazn
nadal jakby niedomknieta...

Kiedy$ Maciek napisat nomen omen:
(na Karnawat Bronowicki, ktérego juz tez
nie ma...)

* %k %

przepraszam
Ze z wiatrem przychodze
i drzwi

zbyt gtosno otwieram

z prezentem

moZe nie chcianym
Jjakby

na inne swieto

()

I takie byty chyba wszystkie ostanie la-
ta Jego zycia.. Tak tez byla Jego $mier¢.
Dziwna, szokujaca, absolutnie niespodzie-
wana, niepotrzebna, tajemnicza - tak
odchodza poeci... koncza $wiat nie kon-
czac poezji. Nie stawiaja kropek nad i, ba,
w ogdle nie stawiaja kropek. Pozostawiajg
nam wcigz otwartg ksiege zycia, ktéra
musimy wytrwale dzien po dniu zapeknic,
brodzac w Zatosnej codziennosci i ciagle ja
zapisywa¢ nowymi stowami, nowymi
mys$lami i nowymi emocjami. Pozostawiajg
nam busole niepewno$ci, potrzebe prowa-
dzenia poszukiwan tam, gdzie juz nikomu
szuka¢ sie niczego nie chce, pozostawiajg
nam mysli i stowa, pamie¢ i niezaspokoje-
nie, labirynty i odkrycia...

To wiecej niz potrzeba, a jednoczes$nie
o wiele za mato. Przeciez tyle byto jeszcze
planéw, tyle niezrealizowanego sensu
spotkan, tyle mozliwych odkry¢ w dolinie
stéw i ksigzek, prozy i poezji, w niebie
odruchéw cztowieczenstwa w cztowieku.

0 tak. W to ostatnie Maciej Naglicki
wierzyt chyba najgorecej. Najmocniej,
niezachwianie i wrecz beztrosko wierzyt w
poezje i wlasnie w cztowieka. Ta wada
zaprogramowata mu cale zycie. Zycie zbyt
krotkie, aby je zrozumie¢ ... Przepraszam,
Ze Z wiatrem przychodze, z wiatrem, $nie-
giem i niemozliwym do wytrzymania ...
chtodem rozstania. Zegnaj Macku. Szykuj
tam dla nas jakie$s mozliwe miejsce. Najle-
piej z boku, pod korcem, w cieniu te;j...
wiecznej wietrznosci...

Andrzej Walter

Krytyka Historia Sztuka Muzyka

Dariusz Pawlicki

0... klamkach

Niewiele jest przedmiotéw, z ktérymi
dtonie maja tak czesty kontakt, i to nie
powierzchowny, jak wtasnie klamki; pro-
ste, najzwyczajniejsze w $wiecie klamki.
Nie mam jednak na mysli takich, dopiero
co zainstalowanych w drzwiach, ani tkwia-
cych w nich od kilkuy, kilkunastu lat. Chodzi
mi o stare, takie, przynajmniej, kilkudzie-
siecioletnie. Zwtaszcza jednak o te pozo-
stajgce na swych ,posterunkach” od wielu,
wielu pokolen (oczywiscie ludzkich), na
przyktad, w koSciotach, cerkwiach badZ
zborach. Wprost trudno wyobrazi¢ sobie,
jak wiele dioni ich dotykato, naciskato na
nie; ile tez palcéw pozostawito na nich
jakie$ Slady; bo Ze pozostawito, to pewne.
Takie klamki to swego rodzaju ksiegi gosci.
Moze kiedys, jesli bedzie to mozliwe, i jesli
bedzie taka potrzeba, zostang odczytane
(,zrozumiane”) ujawnione. Moze...

Ludzie, ktérych dionie naciskaty na
wspomniane klamki, naleZeli do rozma-
itych narodowosci, profesji, klas i warstw
spotecznych; méwili takze réznymi jezy-
kami. Bez wzgledu jednak na to kim bylj,
dotykali tych samych klamek. Czynili to o
réznych porach dnia i roku, bedac przy
tym w rozmaitych stanach emocjonalnych
(moze znalazly one swoje odbicie we
wspomnianych $ladach  zostawionych
przez palce).

Jakby nie byto, klamki ich aczyty (po-
dobnie jak wnetrza, do ktérych wkraczali
po ich naci$nieciu)... Cho¢ oni z pewnoscig,
tak o nich nie mysleli. Traktowali je bo-
wiem jako banalny, metalowy przedmiot
tkwigcy w drzwiach, jeden z bardzo wielu
banalnych przedmiotéw...

Fot. Dariusz Pawlicki

Przyktadem klamek, ktére mam na
mysli, moze by¢ ta znajdujaca sie w
drzwiach gléwnego wejscia do kosciota
pod wezwaniem Swietej Rodziny w Karo-
linie na Suwalszczyznie. Z tym, ze pierwsze
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pokolenia tych, ktérzy na nig naciskali byli
(przede wszystkim) jedinowiercami*
Swigtynia, powstata w potowie XIX w,,
przez okoto siedem dekad byta bowiem
cerkwia. Za$ na poczatku miedzywojnia,
po bardzo istotnych przerébkach architek-
tonicznych (polegaly one m. in. na roze-
braniu dwunastu kopul), i dokonaniu
konsekracji, zaczeta petic funkcje koscio-
ta rzymskokatolickiego.

0d wiekéw klamki sa obecne w bezpo-
$rednim otoczeniu cztowieka. Zreszty
kazdy ustawicznie na nie sie natyka, a
moéwiagc doktadnie, naciska na nie. Z tym,
ze wspotczesnie nieco rzadziej. A to za
sprawg drzwi rozsuwanych recznie albo
automatycznie (po uprzednim wci$nieciu
przycisku lub w wyniku zadziatania czuj-
nika).

Tak diugie obcowanie czltowieka z
klamka, nie mogto pozosta¢ bez wptywu
na kulture, cho¢by na jezyk. Daje on zna¢ o
sobie np. w takich oto wyrazeniach:

,Czepiac sie czyich$ klamek «zabiega¢
o protekcje, oparcie u oséb ustosunkowa-
nych» Klamka zapadta, zapadnie «stato sie
co$, czego nie da sie cofna¢, odwotaé»
Pocatowa¢ klamke «zasta¢ co$ zamKkniete,
odej$¢ z niczym» Trzymac sie panskiej
klamki «zy¢, utrzymywac sie z taski kogo$
wyzej postawionego» Wieszal sie (u)
czyich§ klamek «wystugiwa¢ sie komus$»
Wisie¢ u czyjej$ klamki «by¢ uzaleznionym
od kogo$ stojacego wysoko w hierarchii
spotecznej lub politycznej» Wycieraé
gdzie$ klamki «usilnie o co$, gdzie$ zabie-
gac»"**,

Symbolika klamki nie jest bogata. Ale
6w przedmiot bedacy kawatkiem wyprofi-
lowanego, dopasowanego do dtoni metalu,
plastiku lub innego tworzywa, symbolizuje
Co$, co dla kazdego cztowieka winno by¢
bardzo wazne (ze bardzo czesto nie jest, to
juz inna sprawa). Chodzi o wolno$¢. Klam-
ka jest bowiem jednym z jej symboli (inne
to, na przyktad, kon, wiatr, miecz), jak tez
kontroli nad wtasnym zyciem.

Do tego rozmaite senniki podaja, Ze uj-
rzenie jej we $nie oznacza przygotowywa-
nie sie do nowych zadan; trzymanie na
niej dtoni - lek przed powzieciem osta-
tecznej decyzji; naci$niecie klamki - pod-
jecie owej decyzji; zepsuta klamka (tak
naprawde to niesprawny zamek) - niewy-
korzystang szanse na osiggniecie sukcesu.
Natomiast sen, w ktérym pojawi sie ztota
klamka, jest ostrzezeniem: twoje zadze
unicestwig cie.

Klamki, szczegdlnie wtasnie te wieko-
we, majg zwigzek z mnéstwem ludzkich
mysli potaczonych $cisle z bardzo kon-
kretnymi miejscami. Ci, ktérzy przybywali
do S$wiatyn, prywatnych doméw badz
mieszkan, jak réwniez do urzedéw, lokali
rozrywkowych, niejednokrotnie bowiem
wigzali z tymi wizytami istotne nadzieje,

Szkice

oczekiwania. A mialy one zosta¢ spetnione
badz rozwiane po znalezieniu sie po dru-
giej stronie drzwi. Wczesniej trzeba byto
jednak nacisna¢ klamke (niekiedy czynit to
kto§ znajdujacy sie po drugiej stronie
drzwi).

Rzecz jasna sg ludzie, i jest ich nawet
bardzo wielu, ktérzy kontaktu z miniony-
mi pokoleniami (oczywiscie nie dostow-
nego) nie oczekuja. A jesli nawet oczekuja,
to nie przysztoby im do gtowy, Ze naciska-
nie wiekowych Kklamek, podobnie jak
przygladanie sie starym, bardzo starym
fotografiom, na ktérych zostaty utrwalone
ludzkie postacie, moze by¢ forma kontaktu
z tymi, ktérzy byli przed nami (druga
forma tego typu kontaktu, jest zdecydo-
wanie czesciej praktykowana, jako bar-
dziej oczywista). No ale jezeli kto$ zyje,
tylko i wytacznie, terazniejszoscia, ewen-
tualnie zastanawia sie nad tym, co mu
przyniesie najblizsza przysztos¢, to klamke
bedzie traktowat wylacznie jako proste
urzadzenie umozliwiajace wejscie do
jakiego$ pomieszczenia badz jego opusz-
czenie. No c6z...

Na samym wstepie zaznaczytem, ze
niewiele jest przedmiotéw, z ktérymi, jak z
klamka, kontakt miatoby tak wiele ludz-
kich dtoni. Napisalem: niewiele, ale w
przedtuzajacej sie chwili namystu, Zaden
inny nie przyszedt mi na mys$l. Bo nie jest
nim, na przyktad, ksigzka, widelec, szklan-
ka. I to chocby byty bardzo stare. W funk-
cje jakie maja do spetnienia, nie jest bo-
wiem wpisany kontakt z nazbyt wieloma
ludZmi, nie tylko z ich dlonmi. Nawet wte-
dy, gdy ma sie do czynienia z ksigzkami
umieszczonymi w bibliotekach - stare
ksigzki rzadko sa udostepniane, a Zywot
wspoétczesnie drukowanych, nie tylko tych
czesto czytanych, jest o wiele krétszy. A
gdyby wzia¢ pod uwage widelce wspét-
tworzace, tak jak i szklanki, zastawe sto-
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towa w jakiej$ restauracji, to nawet w
przypadku lokali tego typu z diugimi tra-
dycjami, ruchome wyposazenie czesto
ulega wymianie. Chociazby ze wzgledu na
zmieniajgce sie mody w tym zakresie, jak
réwniez po prostu ich zuzycie; choc¢by byto
nieznaczne.

W przypadku klamek wazne jest i to,
ze umozliwiajg korzystanie z drzwi (nie-
kiedy, oczywiscie, niezbedny jest klucz). A
te sg od nich o wiele, wiele wieksze i ciez-
sze. Symbolizujg tez zdecydowanie wiecej
spraw, miedzy innymi, ,przejScie miedzy
jednym $wiatem albo stanem a drugim,
miedzy $wiattem i ciemno$cia, miedzy
znanym 1 nieznanym, codziennoscig i
kraing tajemnic, swiatem $wieckim i sa-
kralnym, biedg i bogactwem, a zarazem
stanowia zaproszenie lub wyzwanie do
przejécia przez ich prég; wyobrazaja po-
czatek, Koniec, $mier¢, zmiane, ochrone
przed niebezpieczenstwem zewnetrznym,
obrone tajemnicy przed intruzami; vulve;
goscinno$¢; dusze ludzkg”***.

Lecz, jak wspomniatem, bez owego
bardzo prostego przedmiotu, ktéry nazy-
wa sie klamka, owa symboliczna funkcja
drzwi nie moze by¢ spekiona. Ich wywa-
Zenie, absolutnie nie wchodzi w gre, gdyz
przez nie nalezy/trzeba przejs¢. Tylko
wtedy bowiem mozliwe jest opuszczenie,
przyktadowo, jednego $wiata i znalezienie
sie w drugim.. Oczywiscie, opuszczenie
symboliczne...

Dariusz Pawlicki

* Jedinowiercy - odtam staroobrzedowcéw
popowcéw, ktéry przyjat duchownych prawo-
stawnych.

W potowie XIX w. podporzadkowali sie Ro-
syjskiej Cerkwi Prawostawnej. Zachowali jed-
nak staroobrzedowe odrebnosci religijne; patrz
(ponizej) - staroobrzedowcy.

Staroobrzedowcy (zwani takze raskolni-
kami, a niewtasciwie - starowiercami badz
starowierami) - przeciwnicy zmian wprowa-
dzonych w prawostawiu, w 1660 roku, przez
Patriarche Moskwy Nikona.

Wkrétce ruch ulegt podziatowi na popow-
céw (uznawali idee kaptanstwa i hierarchii
koscielnej) i bezpopowcéw (odrzucali jakakol-
wiek strukture koscielng i kaptanstwo sakra-
mentalne). W nastepnych latach oba odlamy
zaczely podlega¢ dalszym podziatom. Podda-
wani okrutnym przesladowaniom na terenie
panstwa moskiewskiego, staroobrzedowcy
cze$ciowo wyemigrowali.

Osiedlili sie m. in. na SuwalszczyZnie nale-
zacej wowczas do Wielkiego Ksiestwa Litew-
skiego.

** Stownik frazeologiczny wspétczesnej pol-
szczyzny, Warszawa: Wydaw. Naukowe PWN,
2002.

*** Whadystaw Kopalinski, Sfownik symboli,
Warszawa: Oficyna Wydawnicza Rytm, 2006.
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Zamyslenia

..Jestes maty
jak paluszek

By¢ znakomitym piosenkarzem - to
znaczy powiedzie¢ co$ komus$ tak w tek-
Scie piosenki i gtosem, muzyczng frazg. W
minionym oKkresie czasu spora grupa
naszych artystow-muzykéw (i nie tylko),
czujac jakby odtracenie, brak pomocy,
zainteresowania, zle ustawionych kryte-
riow ocen ze strony czynnikéw kultury
narodowej, zmuszonych byto do emigracji
w poszukiwaniu trwatych wartosci spet-
nienia. Do takich nalezy zaliczy¢ Seweryna
Krajewskiego, obchodzacego ostatnio
swoje 70. urodziny. Sg wysitki artystyczne
oraz decyzje, ktdre przynosza rozwigzania,
ale takze te, ktére odsuwaja osiagniecia
rezultatéw swoich decyzji.

Tak bywa réwniez z falami mody i
uznania. To fakt, Ze artystom potrzebne
jest uznanie, gdyz bez niego wiele talen-
téw po prostu usycha, a nawet przestaje
sie rozwija¢. Z drugiej strony wytluma-
czalnym jest fakt, iz czasami potrzebne jest
odosobnienie i samotno$¢ twércza. W
Ameryce Seweryn Krajewski nigdy nie
liczyt na stawe, traktujac swdj talent jako
dana taska. Zawsze skromny i raczej nie-
$miaty, i takiego wtasnie pamietam ze
spotkania przechowujac ofiarowane mi
zdjecie i autografy czlonkéw zespotu
Czerwone Gitary z imienng dedykacja.
Podziwiatem jak wielu z nas rozmach jego
muzycznej wyobrazni zawsze trafiat pro-
sto do naszych serc. Ogromna w tym kon-
templacja nad zyciem, ale takze zachwyt
nad $wiatem, teraz gdzie$ tam w obcym
Swiecie, tkwigca gleboko w jego sercu, w
bogatym zyciu wewnetrznym, w splocie
wspomnien, przezy¢ i atawizméw wlasne-
go zycia, w ktéorym musiat przezy¢ $mier¢
syna. Seweryn mial (i ma nadal) wiele
fanéw i wielbicieli swego talentu, w kto-
rym zawsze wszystko byto w dobrym
gatunku artystycznym, bez brakéw. Osobi-
$cie dla mnie w tym snujacym sie z nut
smutku, z tekstu, byt okrutny, z drugiej
strony bylo w tym duzo samotnosci i nie-
checi do walki ze swoja niezalezno$cia
tworcza. Czasami byl staby jak dziecko.

Publicystyka

Emigracja naszych artystéw, to poli-
czek dla $wiata, dla naszej tu rzeczywisto-
$ci, ktéra go zadaje. Nasza kultura niestety,
ale mam jakby odwieczny ktopot z sama
soba. To ciggle ztowieszcza monotonia i
bezradno$¢. Ciagle o tym piszemy na fa-
mach ,GK”. Twérczos¢, to dla niej ciagly
ktopot i trud. Czy tacy tworcy, jak Seweryn
nie powinni by¢ zapewniani, ze sg szcze-
$ciem, rado$cia i nadzieja, a nie by¢ jakim$
balastem spotecznym? W takim zamknie-
ciu drzwi za nimi zawsze brzmi co$ nie-
odwotalnego i ztowieszczego. Seweryn
nigdy nie szukal pochwal, nie byto to
sensem jego istnienia. Wielki - nie wsty-
dzit sie by¢ malym. W ostatnich dniach
Polskie Radio program pierwszy i drugi
poswiecity troche czasu antenowego arty-
Scie.

I dobrze, ze chociaz taka otrzymat od
nas nagrode. Zyczymy Sewerynowi duzo
weny tworczej i powodzenia artystycz-
nych dokonaniach na obcej ziemi. Takze
duzo sit i zdrowia na nastepne 70 lat.

Kazimierz Ivosse

Portret
amerykanskiego
buntownika

Kazdy, kto zna tworczo$¢ amerykanskiego
poety i prozaika Charlesa Bukowskiego
(1920-94), chyba zgodzi sie z nieco banalnym
stwierdzeniem, ze byt wielkim, utalentowa-
nym tworcg i pisarzem. Na pewno swoim
ekstrawaganckim sposobem bycia i Zycia, jak i
czesto zbyt wulgarnym jezykiem mogt szo-
kowa¢ co poniektére ugtadzone i bardziej
kulturalne sfery. Byt jednak prawdziwym
artysta w kazdym wymiarze, wiec na pewno
miat prawo do bycia innym, gdyz tak napraw-
de nie miescit sie w szarej, bardzo pospolitej
przecietnosci.

Charles Bukowski to wieczny outsider,
ktéry nigdy nie zwigzat sie z zadnym ugrupo-
waniem literackim ani ideologia. Mozna by
powiedzie¢, ze z zasady byl apolityczny. W
»Zapiskach starego $wintucha” daje sie nawet
zauwazy¢ jego uderzajacy wrecz dystans w
stosunku do mtodziezowej rewolty 1968 r.,
ktérej co poniektérzy przedstawiciele nie-
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opatrznie uznali go za sympatyka pokolenia
‘68. Pisarz jednak, jezeli nawet nie gardzit
zyciem publicznym, miat bardzo lekcewazacy
stosunek do samej polityki. Bywato, ze z
uwielbieniem lubit powtarza¢, ze ,Wybiera¢
miedzy Nixonem a Johnsonem, to jak okresla¢
réznice miedzy cieptym a zimnym géwnem”.
Podobny, taki troche na wpédt lewacki, na
wp6t anarchistyczny, na pewno zas$ kontesta-
torski portret pisarza wytania sie z jego twor-
czosci. W jego zyciu istnial jednak pewien
obszar swobody, w ktérym na pewno nie
mogto zabrakna¢ miejsca na jego najwieksze
namietnosci, do ktérych nalezatoby zaliczy¢
kobiety, hazard i alkohol.

Bukowski urodzit sie 16 sierpnia 1920 r.
w Niemczech; byl synem amerykanskiego
uczestnika I wojny S$wiatowej i rodowitej
Niemki. Majac zaledwie trzy lata, wyemigro-
wat wraz z rodzicami do Stanéw Zjednoczo-
nych. Tam skonczyt szkote $rednig (L.A. High
School), a w latach 1940-41 studiowat dzien-
nikarstwo, jezyk angielski, teatr i historie w
City Collage w Los Angeles. Niektorzy autorzy
notek biograficznych o pisarzu podkreslaja, ze
bardzo negatywny wplyw na jego psychike,
jako dorastajacego chtopca, z calg pewnoscig
wywarl jego ojciec. Byt bowiem odpowie-
dzialny za kapralskg atmosfere rodzinnego
domu, nieustannie musztrujac zone i dziecko.
Po latach, najprawdopodobniej z powodu
doznanego w dziecinstwie urazu, sam pisarz
wielokrotnie powie o swoim ojcu, Ze jest to
,Wredny sukinsyn o $mierdzacym oddechu
(-..) Do dzi$ sie $Smieje, kiedy przypomne sobie,
jak moéwit mi, ze skoncze jak lump. Hej, miat
racje, ale nigdy nie przypuszczal, ze wyjde na
takiego szykownego lumpa”.

Swoje mtodziencze lata Bukowski spe-
dzit jednak na przedmiesciach i w robotni-
czych dzielnicach biedoty wielkich miast.
Utrzymywat sie wtedy z dorywczych i
niskoptatnych zaje¢ fizycznych, a zarobio-
ne z takim trudem pienigdze tracit na
alkohol, hazard i kobiety. Mozna odnie$¢
wrazenie, ze alkohol byt jego najlepszym
przyjacielem, o ktérym publicznie mdowit,
ze ,(..) jest prawdopodobnie jedng z naj-
lepszych rzeczy, jakie pojawity sie na ziemi
- oprécz mnie, tak... to dwa z najwiekszych
objawien na powierzchni ziemi. Wiec..
pasujemy do siebie. Na wiekszo$¢ ludzi
dziata skrajnie niszczaco. Ja jestem tu
wyjatkiem. Wiekszo$¢ mojej twdrczosci
powstaje pod wplywem (..) Rozluznia
mnie, bo w gruncie rzeczy jestem nieSmia-
13, zamknietg w sobie osoba, a alkohol
pozwala mi by¢ tym bohaterem, krocza-
cym przez przestrzen i czas (..)”. Jerzy
Pilch w ,Pod mocnym aniotem” cytuje z
kolei fragmenty dziennika Bukowskiego, w
ktérych pisarz przyznaje sie do czestego
alkoholizowania sie na umor, co podobno
miato mu pomaga¢ w pracy twoérczej. Jego
wielka juz dzisiaj legenda glosi, ze z
upodobaniem odwiedzat najprzeroézniej-
sze spelunki i bywat w podejrzanych knaj-

(Dokoriczenie na stronie 18)

Numer 2(246) luty 2017



Kozetka (18

Kazdy rok stanowi catq epoke.
Vladimir Nabokov

Joanna Friedrich

Przed $wietami, w starym roku, nie zna-
fam pojecia ,duchologii polskiej”’, ale w
wigilie poznatam. Znalaztam pod choinkg
ksigzke o tym tytule.

Zbieglo sie to z Sylwestrem w ,stylu lat 90-
tych”, kominkiem, koszulami w krate, mu-
zycznymi i - nie tylko - wspomnieniami.

Otéz, co ciekawe, w sylwestrowym par-
ty uczestniczyly, moéwigc jezykiem Olgi
Drendy, autorki ,Duchologii” i antropolozki,
roznigce sie pokoleniowo ,interfejsy”.

Czyli po prostu rézne fejsy, w réznym
wieku, bez ,booka”.

Duchologia, przypada na okres 1988-
1992 i nie jest to okres przez wszystkich
odbierany tak samo.

Zycie w ogdle jest sporym socjologicz-
nym eksperymentem, w ktérym zmienne, to
nie tylko mijajgce lata, do$wiadczenie i
pokolenia.

To préba zamkniecia dzinéw réznych
duchologii do ich lamp. Jak sobie cztowiek
co$ opisze i podsumuje, od razu czuje sie
spokojniej, no i zostawia co$ dla nastepnych
pokolen. Chyba najciekawszy jest w nim
indywidualny interfejs, czyli osobista histo-
ria. Ocalona zamienia sie w duchologie i
inne realne byty, homo sapiens uwielbia
swoj tworczy sznyt.

Sa roczniki, na przyktad wina, ktére
oceniane przez ,ekspertéw” nie nadajg sie

Felieton

do picia.

Bywaja lata zycia nie do przezycia.

Jeszcze inne - nielatwe do zapamieta-
nia, lub, co jeszcze trudniejsze - do zapo-
mnienia.

Plyng obok siebie jak nurt wielkiej rzeki.
Albo pasma o gwarantowanej przepusto-
wosci.

Grupa rzadko bywa jednomyslna. Zaw-
sze znajdzie sie kto$, kto chce plyna¢ pod
prad.

Pojedyncze historie, ktore skiadajg sie
na mozaike kulturowa i duchowy catun,
ktéry nas otacza, na kanwie ktdrego, po-
wstajemy, i, z ktérego od czasu do czasu
uciekamy, sg jak surowy materiat na ksigzki,
rzezby i filmy o licznych tytutach.

Duchologia jest jednym z nich.

Co mi sie w niej podobato najbardziej, to
swoisty mini-mistycyzm dotyczacy Swiatta i
koloru ,tamtych lat”. Czy epoki, nawet naj-
mniejsze, maja swojg aure? Podobno ta,
konkretna, oznaczala sie tym, ze niewazne,
o jakiej porze robiles zdjecie w Polsce,
zawsze wychodzito tak samo dobre, jak o
,czarodziejskich” i optymalnych, z punktu
widzenia fotografii, do tego porach, czyli
godzine po $wicie i godzine przed zmierz-
chem.

Czy transformacja btyszczy inaczej, ja-
kim$ wyjatkowym blaskiem? Dlaczego w
modzie tamtego czasu $wiecit triumfy aku-
rat styl . glamour”?

Czy mamy do czynienia z naukowym
przyzwoleniem i jednoczes$nie wythumacze-
niem na blakniecie pamieci?

Antropologia jest jak jedno wielkie ,,car-
pe diem”. Lapanie chwil jak rzadkich motyli.
Zatrzymywanie czasu w kadrze Wielkiego
Fotografa. Moze to tylko kwestia przecho-
wywania rolek fotograficznych.

Co my bedziemy pamieta¢ z 2016 roku?
Co z niego uda nam sie utrzymac na dtuzej?
Moze w ogéle wyrzucimy go z pamieci?

Ostatnio podczas rozmowy z dawno nie
widzianym przyjacielem, wygrzebatam z
zakamarkéw pamieci taki fatwo ,porzuco-
ny” rok. Po blizszym przyjrzeniu sie, okazat
sie catkiem zabawny, wrecz komiksowy,
mozliwe, Ze pedat gazu przyciskata wtedy
jaka$ transformacja. (W zesztym roku,
wedtug chinskiego horoskopu, przyciskata
go Matpa). Nie porzucajmy tak tatwo wspo-
mnien. Przeciez s3 naszym budulcem,
zwlaszcza te budowane na ruchomych
piaskach pamieci...

Gazeta Kulturalna Ppoezia Proza Krytyka Historia Sztuka Muzyka

13

Esperanto
w literaturze -
literatura
w esperanto

W biezacym roku przypada 130. roczni-
ca powstania miedzynarodowego jezyka
esperanto, mija takze 100 lat od $mierci
jego twdrcy, Ludwika Zamenhofa. Te
historyczne wydarzenia postanowita przy-
pomniec¢ taska filia Biblioteki Pedagogicznej
w Sieradzu, urzadzajac w swojej siedzibie
wystawe poswiecong esperantu i ruchowi
z nim zwigzanemu. Zasadniczg czeS¢ eks-
pozycji stanowi prezentacja wybranych
przyktadéw niezwykle bogatego pismien-
nictwa w jezyku miedzynarodowym. Sa to
zaréwno przektady dziel klasyki literatury
polskiej i $wiatowej, jak i utworéw orygi-
nalnych, pisanych wytacznie po esperancku.

Przyjrzyjmy sie gltéwnie tym pierw-
szym. Juz sam Ludwik Zamenhof, wkrotce
po opublikowaniu w 1887 roku podstaw
opracowanego przez siebie jezyka, zaczat go
uzywa¢ w swej tworczosci literackiej i
przektadowej. Wtedy wtasnie powstato
pierwsze tlumaczenie na esperanto Ksiag
Starego i Nowego Testamentu, nieco pdzniej
,Hamleta” Szekspira, ,Zb6jcéw” Schillera czy
»Rewizora” Gogola. Z kolei przyjaciel Za-
menhofa, Antoni Grabowski, zafascynowa-
ny esperantem, przetozyt arcydzielo pol-
skiej literatury - ,Pana Tadeusza”. Do dzi$
przektad ten nalezy do najlepszych obcoje-
zycznych wersji Mickiewiczowskiej epopei,
$wiadczac o mistrzostwie ttumacza oraz o
potencjale samego jezyka miedzynarodo-
wego. Nic zatem dziwnego, ze ,Sinjoro
Tadeo” zdobyto uznanie $wiatowej publicz-
nosci literackiej i doczekato sie wielokrot-
nych wznowien. Antoni Grabowski ttuma-
czyt réwniez utwory wielu innych polskich
poetéw, m.in. Stowackiego, Asnyka, Lenar-
towicza, Konopnickiej, Tetmajera. Podobnie
mlody woéwczas Julian Tuwim, poznawszy
esperanto, podjal sie ttumaczenia wierszy
podziwianego  mistrza, Leopolda Staffa.
Jednym z pionieréw esperanta byt takze
inny bliski znajomy Zamenhofa - Kazimierz
Bein (pseudonim: Kabe), ktéry zastynat
niezwykle udanym przektadem na esperan-
to ,Faraona” Bolestawa Prusa, powiesci
Wactawa Sieroszewskiego oraz basni braci
Grimm.

Nastepnym znaczacym wydarzeniem
stat sie przektad powiesci ,,Quo vadis” Hen-
ryka Sienkiewicza, dokonany przez cérke
Zamenhofa Lidie. Jego pierwsze wydanie
ukazato sie w 1933 roku w Amsterdamie,
za$§ trzecie z kolei mialo miejsce poét

(Dokoriczenie na stronie 24)
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Listy do Pani A. (103)

Kohieta
Przy pisuarze

Droga Pani!

Weszlismy juz w petni w rok 2017. Ale
chociaz jest luty, to jednak jeszcze zyja
noworoczne wspomnienia; jeszcze brzmig
w uszach ,radosne” wystrzaty, a w oczach
mienia sie r6znobarwne fajerwerki. Strze-
lanie w sylwestra zawsze uwazatem za
idiotyzm. Dziwito mnie, z czego debile sie
ciesza? Ze s starsi o rok? Albo Ze wysadza
chatupe w powietrze, jak to miato miejsce
w pewnej hurtowni materiatéw pirotech-
nicznych? A moze z radosci, ze nie beda
mieli palcéw, rak, tudziez innych czton-
kow? Dla tej utraty moge jeszcze tolero-
wacé podobne zabawy, bo nie beda produ-
kowali nastepnych idiotéw. Darowa¢ nie
moge jednego: stresu, ktdry przezywaja
psy i koty.

,Cztowiek to brzmi dumnie”... Nie zga-
dzam sie. Pies brzmi dumnie, kot brzmi
dumnie, kazde zwierze brzmi dumnie.
Czlowiek, to tez zwierze; czlowiek, pies,
kot, dzik - to tylko nazwy, ktére systema-
tyzuja gatunki. Nie ma wiec dla mnie gra-
nicy pomiedzy zwierzeciem a czlowie-
kiem. Nazwe ,czlowiek” uzywamy, by
odrdzni¢ go od innych gatunkéw. Méwimy
»pies”, ,kot”, ,matpa”, bo przeciez matpa
nie jest psem, a cztowiek nie jest kotem.
Tak jak samochdd nie jest rowerem. Ale w
tym catym ogélnym zbiorze jesteSmy
zwierzetami, jak rower i samochéd to
pojazdy.

Nasi futrzani przyjaciele maja swoja
osobowos$¢, przezywaja rdézne emocje,
przewyzszaja inteligencja i wrazliwo$cia
dwunozne zwierze bez siersci. Tylko re-
aguja inaczej, maja inne sposoby komuni-
kacji. I sa mniej okrutne, wyrachowane,
niszczycielskie, nie uzurpuja sobie pano-
wania nad $wiatem. Nie sg skretyniatymi
politykami. Zboczonymi mysliwymi. Nie
jestem pewien, czy nie pisza wierszy, nie
zamieszczajg ich na drzewach i latarniach.
Ale to dla nas niedostepne. Tak jak dla
psoOw nie jest w pelni dostepny nasz jezyk,
nasza literatura.

Publicystyka

Ukazat sie wtasnie 120. numer ,Poezji
Dzisiaj”. Kiedy tylko to pismo, zatozone
przez Aleksandra Nawrockiego, zaczeto sie
ukazywac¢ pojawily sie liczne glosy rozma-
itych krytykantéw. A to poziom nie odpo-
wiadal, a to Ze wiersze tam zamieszczane
byly stabe. Nie brakowato tych, ktérzy
twierdzili, ze zrobiliby to lepiej. Tylko... nie
zrobili. A nikt im nie bronit. Po latach ,Po-
ezja Dzisiaj” dojrzata, wypracowata wiasna
formute, stata sie periodykiem coraz bar-
dziej znaczacym na rynku literackim. Przede
wszystkim pokazuje, o ile to mozliwe, obiek-
tywny obraz polskiej poezji. Tej, ktéra nie
jest krzykliwa, betkotliwa, snobistyczna.
Moze by¢ prosta, ale jest autentyczna.

Natomiast niedawno znalaztem na jed-
nym z portali wywiad z panienka, ktéra
nie wiadomo dlaczego portal ten lansuje.
Chociaz wiem, dlaczego... Istnieje moda na
wymadrzanie sig, a ten, kto krzyknie: ,krol
jest nagi” uchodzi¢ bedzie za idiote i
wstecznika. Wymadrza sie tam i pytajacy, i
odpowiadajgca. On pyta co to znaczy, ze
prawda jest ,stawka w poezji i, szerzej,
sztuce”. Czy oznacza to, ze trzeba ,méwic
jak jest”? Panienka z calg powaga, nie
wiedzac zresztg o czym méwi, odpowiada:

Okresle to w ten sposéb - czytajqc poezje lu-
bie sta¢ na jednej nodze. Co za tym idzie, trzon
zostaje na ziemi, energia skupia sie w réwnowa-
dze, a najlzejsza czes¢ prébuje pochwycic¢ powie-
trze, bo wtedy mozna $Smigac piruety. To kontek-
sty zwykle trafiajg najmocniej. Cho¢ bardzo
mozliwe, ze nie jest to jednoznaczne, dobre
poréwnanie.

I wiekopomny wiersz dziewczecia bez
wieku, ktéry mi jako$ wspoélgra z jej wy-
powiedziami:

Krandwa, fetor na ustach,
wydmuchiwane i wypekane bariki jak po
kiepskim zaciqgnieciu
w meskiej toalecie. Kobieta ma prawo do pisuaru
i torsji
- nie czuje tej kwestii. Ubyto mnie
czasu na trzy szlugi. Oni rozjezdzajq
(nie)ludzi na monitorach. Rozjezdzajq mnie,
brudngq bielizne, nalepki na chlebie, cienie pod
oczami.
Przejscia na ty bezosobowo. Nie jestem
parafrazq, nie nadaje sie do zabijania
much.

Oczywiscie. Kobieta ma prawo do pi-
suaru, ale niestety nie ma narzedzia, cho¢
Jtrzon zostaje na ziemi”. Pomeczy¢ sie
moze, lecz to raczej daremny trud. A
,brudng bielizne” nalezy upraé. Oto prze-
stanie tego utworku. A dlaczego ,parafra-
za” nadaje sie (lub nie) do zabijania much?
Raczej do zabijania logiki tekstu. Moze
jestem idiotg i wstecznikiem, ale zdania na
temat ,utworku” nie zmienie. A takze o
tych, ktérzy to lansuja. W autentycznie
literackiej prasie (a do takiej zaliczam
,Poezje Dzisiaj”) podobne grafomanstwa
nie miatyby szans. Aleksander Nawrocki w
swoim pi$mie takze zamieszcza wiersze
mtodych. Niekiedy jeszcze niedoskonate
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warsztatowo, moze i naiwne, ale $wiad-
czace, ze adepci poezji myslg, chca co$
powiedzie¢, majg szanse sie rozwijac, a nie
tylko popisywa¢ domniemanym geniu-
szem. Powie kto§, Ze to takie zyciopisanie.
Raczej rzyciopisanie!

Polecam Pani lekture portali interne-
towych oraz pism literackich z prawdzi-
wego zdarzenia. Pouczajgce to poréwna-
nia, a z drugiej strony dobra zabawa.

Wiele szkody czynig tutaj szkoty, ktore
coraz czeSciej - niedoinwestowane tak
finansowo jak i kadrowo - s3 bardziej
miejscami oglupiania niz placéwkami
wychowawczo-dydaktycznymi. I wypusz-
czaja niedoukéw. Ale wiedza teraz (nawet
na szczeblach ministerialnych) nie jest w
cenie, a najlepsze sg szkotki skakania po
ottarzach. Niegdy$ mdwiono, ze po rusz-
towaniach, co zresztg na jedno wychodzi.

Datem powyzej probke pseudopoetyc-
kiego betkotu, a wiec dla réwnowagi
wspomne o mojej innej lekturze: o poema-
cie Elzbiety Musiat ,To jedno”. Bardzo
rozbudowany utwor, opatrzony wieloma
przypisami, bez ktérych nie bytby w petni
jasny. To tekst erudycyjny, ale o niebaga-
telnych walorach poetyckich. Moze nawet
pewnego rodzaju proza poetycka stano-
wigca swoisty portret psychologiczny
Dory Maar i Pabla Picassa. Jesli chciataby
Pani pozna¢, na czym polega nowatorstwo,
to bardzo zachecam do tej skadinad nieta-
twej lektury, ale dajacej intelektualno-
artystyczna satysfakcje.

Czytam ostatnio - cho¢ nie jest to dzie-
to w pelnym tego stowa znaczeniu literac-
kie - ,Proroka” Austena Ivereigha. To
biografia papieza Franciszka. Nie ma zad-
nych elementéw hagiograficznych. Poka-
zuje natomiast szerokie tto polityczne i
spoteczne Argentyny. Bergoglio pokazany
jest tutaj jako mtody ksigdz, potem pro-
wincjat jezuitéw, wreszcie biskup i kardy-
nat. Dowiadujemy sie wiele o tym mato
nam znanym Kraju i jego historii, rezimie,
o mentalnosci ludzi, tarciach wsréd du-
chownych, zwolennikéw réznych koncep-
cji duszpasterskich, teologicznych, filozo-
ficznych, a przede wszystkim politycznych.
Pasjonujaca ksigzka, $wietny jezyk!

Aby nieco zmieni¢ nastroj, wzigtem sie
za ,Najlepiej w zyciu ma twoj kot”. To
wybor korespondencji pomiedzy Wistawa
Szymborskg a Kornelem Filipowiczem.
Wprawdzie jaka$ niby-krytyczka ocenita
ksigzke negatywnie, bo nie ma tam pol-
skiego patriotyzmu, obowiazujacej ideolo-
gii, itp. Lekkie, dowcipne, czasami absur-
dalne teksty, skrzgce sie humorem literac-
kim czystej proby, nie trafiaja do zacza-
dzonych ,mézgow”.

Jak Pani widzi, staram sie w tych ,Li-
stach” by¢ szczery, nawet gdy sa one ostre
czy wrecz obrazoburcze. Mam jednak
nadzieje, ze sie Pani nie gorszy. Pozdra-
wiam Panig jak najserdeczniej -

Stefan Jurkowski
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Rozmyslania

Historyczna
zapascé

Ilez to mtodych ludzi marzy dzisiaj o tym,
aby wyrwacé sie ze swojego miejsca urodze-
nia, aby sta¢ sie prawdziwymi obywatelami
Swiata. WyjezdZzajq wiec w nadziei zyskania
uniwersalnej wiedzy, jakiejs wyimaginowanej
globalnej tozsamosci, ktéra pozwolitaby im
2y¢ wymarzonym zyciem. Nie wiedzq tylko o
Jjednym, Ze nowe miejsca bytowania wcale im
tego nie muszq zapewnic, a predzej czy poz-
niej i tak bedq tesknié¢ do tego, co tkwi gdzies
gteboko w kazdym z nas. To ukryta mitosé do
czaséw dziecinstwa, to szybsze bicie serca, na
samq mysl o tym, Ze kiedys byto inaczej,
spokojniej i to nie znaczy, Ze gorzej. Proble-
mem moZze by¢ jednak cos innego... Czy bedq
mieli jeszcze do czego wracaé, gdyby sie nagle
zdecydowali na taki krok?...

Andrzej Debkowski

Niestety, przyszto nam zy¢ w do$¢ dziw-
nych czasach, kiedy to liczy sie wszystko,
oprocz wartosSci, Kksztaltowanych latami
przez pokolenia naszych dziadkéw i ojcow.
Nie znamy i nie pamietamy historii, a w
zasadzie nie chcemy o niej pamietaé. Zyje-
my tym, co teraz, catkowicie zapominajac o
tym, co byto dawniej. Nowoczesno$¢ i po-
step zabija w nas elementarne odruchy
czlowieczenstwa. PrzestaliSmy zupetnie
rozumie¢ podstawowe zagadnienia z filozo-
fii zycia, takze i te, Ze ro$lina bez korzeni
umiera. Jako$ tak zbyt fatwo pozbawiamy
sie historii i skazujemy sie na nieuchronng
$mier¢.

Coraz cze$ciej sie zdarza, Ze za norme
nowoczesno$ci uwazamy posiadanie ko-
lejnego, wiasnego telefonu komoérkowego,
laptopa czy samochodu spalajacego mniej
niz cztery litry paliwa na sto kilometréw.

PrzestaliSmy w ogdle czyta¢. Wedilug
ostatnich badan przeprowadzonych na

Publicystyka

zlecenie Biblioteki Narodowej wynika, ze w
2016 roku czytanie ksigzek zadeklarowato
zaledwie 35 procent badanych Polakéw. To
najnizszy wskaznik czytelnictwa zanoto-
wany w historii. A wiec juz 65 procent
Polakéw nie miato w ciggu ostatniego roku
kontaktu z zadng ksigzka. Tendencja ta
utrzymuje sie od poczatku lat dziewiecdzie-
sigtych i nic nie wskazuje na to, zeby mogta
sie zmieni¢. Niestety, badania te wykazuja,
ze tradycyjna ksigzka zaczyna powoli od-
chodzi¢ do lamusa. Tylko do czego to do-
prowadzi? Méwienie - czesto przez ludzki
wptywowych - o zwiekszeniu czytelnictwa
ksigzek w internecie to istne brednie.
Zreszta, jaki poziom reprezentuja ludzie
wyedukowani na internecie moge $ledzi¢
niemal codziennie, odbierajac dziesigtki
listow, ktére przychodza do mnie poczta
elektroniczna. To po prostu poraza...

Zamiast czyta¢, uczestniczy¢ w kulturze
wysokiego lotu, korzystamy z tzw. super-
marketoéw Kultury, gdzie wybiera sie tylko
te elementy, ktére zaspokajaja tylko naj-
bardziej prymitywne potrzeby i odruchy
cztowieka. Trzeba wiedzie¢, ze bez solidnej
i mocnej emocjonalnie bazy kulturowej, bez
wiedzy o naszych tradycjach, kulturze i
historii, nie bedziemy mieli mozliwos$ci
budowania nowych elementéw, nowej
kultury. Bo to wiasnie z historii wyrasta
nasza tozsamos$¢, a w konsekwencji pamieé
o tej tozsamo$ci. Zapominajac o niej nigdy
nie bedziemy , obywatelami $wiata”, o czym
tak bardzo marzymy.

Niestety, nie pomagaja nam w tym réw-
niez czynniki panstwowe i tego panstwa
przedstawiciele, zajete coraz bardziej czub-
kiem wtasnego nosa. Nikt nie pracuje nad
ustawami, ktore nalezycie zabezpieczatyby
interes narodowy w dziedzinie ochrony
débr kulturalnych i historycznych. Zamiast
tego, mamy Kkolejne nieprawdopodobnie
nietrafione ustawy o polskim szkolnictwie
(a w zasadzie szkodnictwie o$wiatowym),
gdzie zamiast zwieksza¢ liczbe godzin
historii, marginalizuje siejg do granic
$miesznosci.

Coraz cze$ciej zastanawiam sie, dla-
czego polskim wiadzom nie zalezy na piele-
gnowaniu polskiej tradycji historycznej i
kto tak naprawde nami rzadzi? I to nie tylko
w tym ostatnim okresie, ale od 1990 roku.

Gtosno byto o Bibliotece i Muzeum Pol-
skim w Rapperswilu (Szwajcaria), gdzie
miejscowe wiladze daza do przejecia tego
jakze waznego dla historii naszego kraju
miejsca. Co robig polskie wiadze w tej
sprawie? Nic!

Wiele méwi sie o stynnym paryskim
Hotelu Lambert, dawnej siedzibie ksigzat
Czartoryskich. Ten zabytek polskiej historii
znalazt sie w rekach Kkatarskiego emira,
ktéry zamierza zrobi¢ z niego ekskluzywny
hotel, catkowicie go przebudowywujac, nie
dbajac o jego zabytkowy charakter i o to,
jak wazne byto to miejsce dla historii na-
szego narodu. Gdyby Kkolejnym polskim
rzagdom zalezato na wizerunku Polski w
$wiecie, patacyk, w ktérym bywali Chopin,
Mickiewicz, Stowacki i Norwid, bylby juz
dawno wiasnoscig Rzeczypospolitej. Jednak
nikomu nie zalezato na tym, aby go odkupi¢
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od barona Rotschilda.

A przeciez Muzeum w Rapperswilu czy
Hotel Lambert nie s3 wyjatkami. Materialne
$lady po wielkich Polakach rozsiane po
catej Europie znikaja w zastraszajacym
tempie. Na przyktad w Stambule znajduje
sie muzeum Mickiewicza, urzadzone w
domu, w ktérym wieszcz dokonat zywota.
Co sie z nim stato? Budynek zostat kupiony
i odremontowany przez rzad Turcji dla
wilasnych potrzeb. Nikt w Polsce nawet sie
tym nie zainteresowat.

W 1988 roku pewien urodzony w Pol-
sce amerykanski kolekcjoner polonikéw,
przekazat do kraju, do Wspdlnoty Polskiej,
za posrednictwem konsulatu w Chicago,
zbiér ponad trzystu paczek oryginalnych
dokumentéw. Wéréd nich byty takie rary-
tasy, jak korespondencja Jézefa Pitsudskie-
go, Ignacego ]. Paderewskiego i Wojciecha
Korfantego. Nagrania koncertow Paderew-
skiego z USA, nagrania spektakli polskich
teatrow w Chicago, przedwojenna kopia
filmu ,Quo Vadis” czy dokumentacja doty-
czaca wielkiej polskiej aktorki, Heleny
Modrzejewskiej. Co sie z nimi stalo? Po
prostu zniknety! Nikt we Wspdlnocie Pol-
skiej nie wie, gdzie sie podziaty. Podobno
cze$¢ nawet zostata spalona na polecenie
jednego z szeféw OsSrodka Dokumentacji
Wychodzstwa Polskiego w Puttusku.. A
wiec osoba wyznaczona do prawnej ochro-
ny tych débr niszczy je. Czyz to nie para-
doks?

Zastanawiam sie, ile jeszcze takich za-
bytkéw kultury duchowej narodu musimy
straci¢, zeby Ministerstwo Kultury i Dzie-
dzictwa Narodowego obudzito sie z letargu,
w ktorym trwa od lat? Czy moze jeszcze
kogos$ dziwi¢, ze np. Fryderyk Chopin nawet
melomanom bardziej kojarzy sie z Francja
niz z Polska, jesli nie potrafimy zadba¢ o
dobra naszej kultury... P6Zniej dziwimy sie,
ze kolejne pokolenia Polakéw marza o
emigracji, o lepszym Swiecie, i o lepszym
zyciu. Dobrobyt, to wazna rzecz w egzy-
stencji, ale czy najwazniejsza? Niestety, w
dalszym ciggu nie robimy nic, aby te men-
talng przypadto$¢ Polakéw zmienié. Nie
dopusémy do tego, aby$Smy stali sie naro-
dem bez historii, bez wtasnej tozsamosci,
bez wlasnego miejsca na mapie $wiata. A
najbardziej tragiczne jest to, ze ci, ktory do
tego sa powotani, zamiast promowac histo-
rie, daza do kompletnego jej wyniszczenia.
Takie jednorazowe akcje, jak odkupienie
obrazu Leonarda da Vinci i jakich$ doku-
mentéw za niebotyczne pienigdze zaciem-
niaja tylko obraz catosci.

Cztowiek powinien dazy¢ do osiggniecia
madroéci i poznania prawdy, bo tylko wte-
dy nasze zycie jest prawdziwe i nabiera
sensu. Mozna wykazaé wyzszo$¢ zycia
intelektualnego nad innymi jego formami,
madro$¢ jest najwiekszym sposrdd dobr i
celem zycia. Rozum jest najlepsza czescia
nas samych, a najwyzsza jego funkcja jest
osigganie prawdy. Niestety, tego ostatniego
najwyrazniej nam w ostatnim czasie braku-
je... I to bardzo...
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Jozef Baran

Spadajac, patrzac
W gwiazdy an

(fraymenty)

Niech hysmy wracili
znowu do wielkiej pary!

Corka Aska przywiozta z Holandii
alarmujace wiesci o kurczeniu sie $wiato-
wych zasobéw ropy. Niby wszyscy wiedza
o tym, ale tak naprawde nikt tego nie
taktuje powaznie. Tymczasem eksperci
bija na alarm, Ze jesli w tak lawinowym
tempie bedzie narastalo wydobycie su-
rowca, to za 20-30 lat doczekamy sie jak
nic krachu cywilizacji: samoloty przestana
lata¢, samochodom zabraknie paliwa,
Swiat stanie i bedzie musiat zacza¢ sie
zastanawia¢ nad wymysSleniem jakiej$
nowej cywilizacji (na naped wodorowy?)
albo wréci¢ do tego, co byto drzewiej. Ta
grozba wiszaca nad $wiatem wydaje sie
dzi$ realna! Dzieje sie tak nie tylko dlatego,
ze USA i kraje europejskie prowadza ra-
bunkowg eksploatacje ropy (ktérej zapasy
znajduja sie jeszcze na Bliskim Wschodzie
i Syberii), lecz réwniez w zwigzku z bty-
skawicznym postepem cywilizacyjnym w
Chinach i Indiach, gdzie ludzie tez chca
mie¢ wlasne samochody i lata¢ samolota-
mi.

Stowem, jesli nic sie nie odmieni, to za
p6t wieku bedziemy opowiada¢ o naszych
podniebnych podrézach, tak jak opowia-
dato sie kiedy$ dzieciom basnie o lataja-
cych dywanach. Co prawda ekspertom nie
zawsze nalezy wierzy¢, bo juz w latach 60.
przepowiadali, Ze zasoby ropy i wegla
wystarcza do 1990, co sie nie sprawdzito,
niemniej ton przestrog staje sie teraz coraz
bardziej alarmistyczny...

Moj znajomy filozof-antyglobalista, gdy
mu o tym powiedziatem, nie zmartwit sie
specjalnie.

- No i bardzo dobrze! - powiedziat. -
Moze wreszcie ludzie zaczng sie za-
stanawia¢ nad tym, ze gwatca matke Zie-

mie rodzicielke i to obraca sie przeciw
nim. Kto wie, moze nawet zaczng zy¢
uwazniej - dostrzega¢ piekno w ,staro-
Swieckiej” Naturze i w najblizszym czto-
wieku, a nie tylko w maszynach i przyci-
skach. Niech by$my nawet wrécili do
wieku pary! Niech by to wszystko, co tak
pedzi, lata, jezdzi dookota Wojtek -
wstrzymato gtupi ped, rozejrzato sie do-
okota, zastanowito nad sobg. Przypomnie-
liby$my sobie, na czym polegaja rozmowy
o tym, co naprawde wazne... Niewykluczo-
ne, ze ludzie znalezliby wiecej czasu na
piesze 1 rowerowe peregrynacje, wy-
ksztatciliby wrazliwo$¢ na przyrode, za-
czeliby siebie nawzajem zauwazaé, stu-
cha¢, zastanawiac sie, po co cztowiek w
ogdle zyje na tym Swiecie, czyta¢ wiersze,
pisac listy, patrze¢ w gwiazdy i przyjazni¢
sie z naszymi bra¢mi mniejszymi zwierze-
tami.

Méj interlokutor powiedzial mi tez, ze
nigdzie nie spotyka tak serdecznych ludzi,
jak wtasnie w przychodni dla pséw, gdzie
czekajacy ze swoimi czworonogami na
wizyte u weterynarza s3 najmilszymi
istotami pod stoncem, ustepujg miejsca w
kolejce, rozmawiaja ze sobg i nie $piesza
sie tak jak inni wariaci, ktérych zycie ogra-
nicza sie tylko do biegania, jezdzenia i
latania.

W Teatrze Starym piekny koncert
gwiazdy piosenki Hanny Banaszak i jej
pieciu muzykéw-budryséw, a na drugi
dzien dluga przyjacielska rozmowa z
Hanig w kawiarni hotelu ,Na Grodku” o
zawitych kontredansach mesko-damskich.
Widze sie z nig raz na dwa lata i zawsze po
rozmowie mam odczucie, Ze niepostrzeze-
nie i ni stad, ni zowad powiedzieliSmy
sobie co$, czego pierwotnie nie mieliSmy
zamiaru, gdy zasiadaliémy do stolika. Ze
troche nawzajem podkradli$my sobie tego,
co staramy sie skrywac.. I rozjechaliSmy
sie kazde w swoja strone.

18 stycznia

Woczoraj byly moje kolejne, oficjalne
(bo nieoficjalnie urodzitem sie w nocy z 12
na 13 stycznia) urodziny. Prawie nikt ich,
wlacznie ze mng, nie zauwazyl, bo tak
naprawde poeta odradza sie z kazda wy-
dang ksigzka. To sg jego prawdziwe nie
tyle urodziny, ile odrodziny.

Coraz czesciej czas, ktory kiedy$ rost
ze mng jak na drozdzach, ba, wzbogacat
mnie, roztaczajac przed oczami wspaniate
miraze, okazuje sie zlodziejem w czapce
niewidce, ktéry bezczelnie podkrada mi ...
przysztosc.

Buty

W jednej parze butéw nie przejdziesz
przez zycie; Mitosz twierdzit, a ja potwier-
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dzam, ze podobnie bywa z jedng para
skrzydet - z mitoscia.

Z jakiego mocnego, nieprzemakalnego
materiatlu musiataby by¢ skrojona, zeby
nielicznym szczesliwcom mogta wystar-
czy¢ na trudy przeprawy przez gory i
morza zycia?!

Buty sa naszymi szpiegami, naszymi
obserwatorami, bohaterami literackimi:
buty siedmiomilowe, buty z jezorem van
Gogha, trupiegi LeSmiana, buty o$wiecim-
skie, pantofelki Kopciuszka. Cierpliwe,
niedostrzegalne, stuzace prawie anoni-
mowo naszym nogom jak pies. Norwid
mowit, Ze tyle naszej ziemi, ile zmie$cimy
jej pod butami. W miodosci zdzieramy ich
wiecej, bo szybciej chodzimy. Na staros¢
poruszamy sie wolniej, wiec zuzywamy
mniej. Buty pokornie, ale czy obojetnie (?)
nam stuzace - nasi niemi ziemscy $wiad-
kowie zycia. Zauwazamy je tylko wtedy,
gdy uwierajg albo ,ogryzaja”. Wtasnie
kupitem sobie nowe, za ciasne buty. I
dlatego je zauwazytem. Zwykle nie zauwa-
zam, ubieram mimochodem i mimocho-
dem w nich chodze.

* %k k

Cud zakochania: para szarych jak wré-
belki ludzkich znikomkéw przeistacza sie
w oczach w wazne dla siebie persony.
Wzajemnie odkrywaja, Ze sg ortami i ze
potrafia wysoko lata¢. Odkrywajg to dla
siebie ze wzrastajagcym zadziwieniem. On i
ona zachwycaja sie tym niepowtarzalnym
odbiciem w oczach najblizszego (naj-
blizszej). Spojrzenie na druga osobe tak,
zeby zobaczy¢ jaw aurze niepospolitosci,
w blasku $wiatta lampy trzymanej przez
Pana Boga; to wiasnie mitos¢, ktora zwy-
czajnym jest cudem.

Napis na drzwiach zakochanych: ,Nie-
uprawnionym wstep wzbroniony!”.

»+Wobec kobiet jestem bezbronny” -
zwierza mi sie stukilowy niedzwiedz zwa-
ny mezczyzna.

Napis na reklamie: ,Niedorozwdj inte-
lektualny jest zarazliwy”.

Napis na $cianie Domu Pogodnej Jesie-
ni: ,Zrobi¢ dla drugiego czlowieka co$
dobrego to wiecej niz kocha¢ Ludzkos¢”.

* %k k

Zacienienie na nerce (USG) - do wyja-
$nienia w tomografie, nadzerki oraz stan
zapalny $luzéwki zotadka (gastroskopia,
okropna zreszta) i konieczno$¢ tykania
controlocu i ulgastranu 40; wieczorem z
Piotrem i Ewa - ,Oratorium na Boze Naro-
dzenie” Jana Sebastiana Bacha w Filhar-
monii; zgubitem wazng legitymacje; jestem
z tych powodo6w rozdrazniony.

cdn.
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,Gorzkie kwiaty”
poetki

0d roku 1991 autorka ta wydata jede-
nascie tomikéw poezji, a w roku 2013
bardzo ciekawg prace Kkulturoznawczg
dotyczaca Piwnicznej pt. ,Dar pamieci,
dawni ludzie, rodziny, dawne domy” oraz
trzy ksiazki poetyckie dla dzieci, ktdre
sama zilustrowata. Przez 25 lat byta redak-
torem naczelnym lokalnego miesiecznika
»Znad Popradu”. Od dwudziestu lat Kieruje
stworzonymi przez siebie spotkaniami
poetéw gér w ramach kolejnych edycji
»Wrzosowiska”, 1gczacych poetéw pol-
skich, stowackich, temkowskich i ukrain-
skich. Za swoje osiggniecia otrzymata
wiele nagrdd, a ostatnio nagrode ,Ztotego
jabtka” przyznang jej z okazji 50-lecia
pracy artystycznej, przez Zarzad Powiatu
Nowosadeckiego.

Z wyksztalcenia jest malarka, absol-
wentka Akademii Sztuk Pieknych w Kra-
kowie, z zamitowania réwniez poetks,
pisarka i animatorka zycia kulturalnego.
Mowa tu jest o Barbarze Paluchowej,
ktéra swoj jubileusz okrasita réwniez
kolejnym tomem poezji pt. ,Tam, gdzie
rosng gorzkie kwiaty”, ktéry pod wieloma
wzgledami jest jej rachunkiem sumienia
artystycznego, ale i egzystencjalnego, w
ktérym m.in. prezentuje inspiracje kultu-
rowe wiasnej tworczosci z perspektywy
miejsc i ludzi, ktérzy uksztattowali jej
wrazliwo$¢ artystyczng. Sa to okolice
Nowego Targu, Krakowa i Piwnicznej, w
ktérej spedzita zdecydowanag wiekszos¢
swego twdrczego zycia.

We wstepnych utworach sktadajacych
sie na ten tom, autorka opisuje swéj Swiat
ducha twoérczego, w ktérym posrodku stoi
wielka, tajemnicza gora, stworzona przez
Najwyzszego, a wokol niej widzi wielu
ludzi stworzonych po to, by mogli ja po-
dziwia¢, opisywag, ale i wspinac sie po niej
ku wiecznosci. Do nich nalezy réwniez
sama pisarka i malarka. Od dziecinstwa
dane jej jest odczuwa¢, ze w gorach miesz-
ka jaka$ potega przyciagajaca ku sobie
autorke, by zamieszkata w niej lub obok
niej, jak we wtasnym domu. W wierszu pt.
,ldziemy” pisze: ,(..) spogladam w jej
kamienng twarz / i zaprasza mnie / géra /
do swego domu - twierdzy / pod wielo-
spadowy dach / $wiattocieni // a wiatr /
gra na laséw basetli”.

Ta goéra jest tajemnicza, ciggnie ku so-
bie, podobnie jak ,Czarodziejska Goéra”
Tomasza Manna, bo jest jak piers matki,
zrodto bezpieczenstwa, ale i buduje chec
podboju $wiata, by ostatecznie stac sie dla
poetki tym nieuniknionym losem, steruja-
cym jej zyciem. Probuje wiec poetke popy-
cha¢ ,ku gorze”, zbiera¢ narecza kwiatéw
do koszy swego istnienia, ale i jako uciele-
$nienie nieuniknionego losu jej zycia zmu-

sza do podazania ku niej réwniez z ,nare-
czem gorzkich kwiatéw”. Autorka ma
jednak nadzieje, ze moze sie ona stac jej
domem w wiecznosci, bo przypomina dom
rodzicodw, ktéry zapadt sie gteboko w jej
sercu i pamieci, o czym tak komunikuje:
,(...) dom na pisaku / budowali go na dwa
serca / matka zszywata noce i dni / nicig
troski / porastat mech lat / dach wiernego
wspéttrwania // ojciec i matka / ptyng w
mojej krwi / dom / nienaruszony trwa /
jego Sciany / bezpieczne zastawki / serca”.

Poetka nieustannie wdrapuje sie na te
gore, podziwia jej bytowa plodnos¢, by
ciggle fascynowac sie jej potega. W jej
perspektywie tam, gdzie gdéra dotyka
kopuly nieba, umieszcza swojg ukochang
Piwniczna, w ktorej spedzita cate dojrzate
zycie. To jest jej miasteczko, o ktérym z
ogromng doza liryzmu w utworze pt.
,Moje miasteczka” pisze: ,Jeszcze gada po
ludzku / ulica / i wiatr z koScielng wierza /
wcigz sie o co$ / sprzecza / serdeczni
sgsiedzi / kasztany i lipy / plotkuja na
rynku / o niestworzonych rzeczach / (...)
niekonczacym sie redykiem / wedruja fala
po fali / popradowe stada / strome lasy
porom roku / kolysza sie w takt / a ludzie
/ przeganiaja / leniwego kota czasu / z
kata do kata dnia”.

Autorka ciggle tam wedruje, rozpoczy-
najac codzienny spacer z domu nad wzgo-
rzem miasteczka, ktory tak oto opisuje”
,(...) ulice trzeszcza w szwach / wbiegaja
po schodach / wskakuja do wind / znikaja
w tunelach / wieczorem / zasypiaja pod
gotym niebem / jedna z nich od lat lezy /
przy furtce przed domem / data sie oswoi¢
/ krotka i Slepa / uliczka / wierna jak
pies”.

W kolejnych utworach Paluchowa eks-
terioryzuje umyst, by ,zrzuci¢ pamie¢” do
przystowiowego ,kosza na $mieci”, i by z
latami, zdobytym do$wiadczeniem zauwa-
zy¢, ze wazne dla niej jest dziecinstwo, a w
wierszu pt. ,Znak” z namystem stwierdza
pewna prawde o nim: ,,(...) balonem nieba
/ wroci¢ do Poczatku / gdzie w jasnej
wodzie / tapla sie dziecinstwo / gdzie
czyste brzemienia / tylko czyste brzemie-
nia / i dtonie matki / ktére Wiedza /
wszystko”.

Zegna sie wiec z ,Zzywymi tego $wiat” i
zastanawia sie czy iloSciowy wymiar na-
szej ludzkiej populacji stworzy jaka$ nowa
jako$¢ naszego gatunku ludzkiego. Anali-
zuje $lady wiasnej egzystencji w $wiecie,
obserwuje z dystansu jej uptyw i wtedy na
jezyk przychodzi jej metafora ,mityna”,
ktory tak czy owak, ciggle ,miele nasza
sprawy”. Podejmuje bardzo pogtebione
rozmowy ze swa dusza, odkrywa na jej
dnie ,pogodng wiare”, ale i ,metafore
gory”, ktéra zaczyna jej przypominaé
,zyciodajna Golgote”, bo udziela zyciu sity,
np. wzrostu mtodego buka, cierpkiego
smaku owocom tarniny, delikatnego doty-
ku bawelny, ale i piecie stojacej przy dro-
dze. Przyglada sie religijno$ci i modlitwom
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ludzi z doliny Popradu, wypetmionych
wyobrazeniami Najwyzszego, wzietym
wprost z pobliskiej przyrody, gdzie ,Bég
siedzi na gruszy”, a chaty wiernych przy-
pominajg arki w czasie potopu.

Kolejna cze$¢ tomiku - to préba wyja-
$nienia na czym polega owa, tytulowa
gorycz kwiatéw, czyli gdzie ja artystka
postrzega, bo przeciez powszechnie koja-
rz3 sie one z pieknem i stodycza. Bez wat-
pienia wiersze te wskazuja, ze ,gorzkie
kwiaty” rosna na takach zta, gwattu, wojny,
przemocy i zbrodni. W towarzystwie tych
stodkich kwiatéw wypemionych nekta-
rem, a ofiarami gorzkich podaja gtéwnie
ludzie niedotezni, dzieci, starcy. W jednym
z tych utworéw podziwia wspaniatg ak-
torke - Danute Szaflarskg - ktéra mimo
stu lat stara sie jeszcze uczestniczy¢ w
tworzeniu kultury, a wiec i pomnazac te
»stodkie kwiaty” w naszym zyciu. Kolejna
cze$¢ tomiku poswieca poetka dreczacym
ja watpliwos$ciom, ktére nieustannie zmu-
szaja ja do zapytywania, szczegblnie wte-
dy, gdy pochyla sie nad ,drobiazgami” dnia
codziennego. Zycie ludzkie ukazuje sie jej
jakby gra szachami na szachownicy $wiata,
na ktérej pemi role raz pionka, innym
razem gonca, czasem wiezy, a rzadziej
kréléwki, a nawet krdla. Nurtuje ja jej
osobisty los zycia, wybory, ktére podej-
mowata, bo ciggle nie moze go pozna¢ do
konica. Doswiadczenia osobiste nie s3g
jeszcze dla niej jasne, ale pociesza sie
~plowiejacym plaszczem poezji”’, ktdrym
sie otula, czekajac nas ten ostatni, ,wielki
wiersz”, ktéry odpowie na wszystkie wat-
pliwosci. Pewnie bedzie on wyrazem tej
,g0ry pragnien” wzbierajgcych w jej duszy,
ktéra przypomina pod wieloma wzgledami
owo ,nienasycenie”, o ktérym tak wy-
kwintnie pisat Stanistaw [. Witkiewicz,
upatrujgc w nim zrddta wszelkiej twoérczo-
$ci artystycznej. Chce by jej ,ostatni od-
dech” zdarzyt sie w ukochanej Piwnicznej i
przybrat forme ,pustego ptétna” jej istnie-
nia. Wszystkie te watpliwosci i wynikajgce
z nich pytania prowadza ja do konkluzji, ze
jej ,najwazniejsza mitoscig”, ktéra prowa-
dzila ja przez zycie byla owa tajemnicza
,mito$¢ do Wszechmogacego”. Samo bo-
wiem zycie - dodaje Paluchowa - zawsze
balansuje na krawedzi bytu i niebytu, a bez
odczucia wptywu tej transcendentnej sity
statoby sie zapewne absurdalne. W wier-
szu pt. ,Na krawedzi” poetka ukazuje
klimat emocjonalny utworéw zamieszczo-
nych w tej czesci tomiku, piszac: ,jednozy-
ciowi / niepowtdérni / w punkcie chwilo-
wego / zaczepienia / nitka oddechu /
balansujemy / na krawedzi ciat // w zaul-
kach umystu / mnoza sie pytania / do tych
/ ktérych porwat / strumien przeznacze-
nia / ktoérzy wspierali nas / swa obecno-
$cig / serce wysyta nerwowe pytania / do
oderwanych / od krawedzi cial // moze
oni wiedza? / moze co$ powiedza?”

(Dokoriczenie na stronie 18)
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,Gorzkie kwiaty”
poetki

(Dokoriczenie ze strony 17)

Tom zawiera zbiér utworoéw, ktére au-
torka okreslita jako ,rézne” i ,do zaspie-
wania”, a wiec mozna przypuszczaé, ze
kiedy$ pod wptywem mocnych impulséw
emocjonalnych powstaty, ale nie zmie$city
sie w jakiej$ szerszej narracji poetyckiej
autorki. Znajduja sie tam wiersze panegi-
ryczne, opisujace uroki Bieszczaddw,
pobyt na plenerze malarskim, kiedy ,za-
ciera sie granica / miedzy / noca i dniem /
a malarze / zyja prawdziwie”, zadumie
nad sensem wegetacji buka - drzewu
towarzyszacemu artystce od dziecinstwa,
rozmyslaniu o rzece napedzajgcej mtyny
dla ,szczesliwego chleba” zycia. Autorka
réwniez z ironiag i dystansem pokpiwa z
siebie poréwnujac sie do bocianicy na
gniezdzie, by w reszcie popemi¢ krotki
utwor pt. ,Kosmos”, w ktérym czytamy:
»Czarnymi plecami / zapal gasi / latarenki
gwiazd / obraca kulki planet / ostroznie /
zeby mu z ragk / nie wypadty”.

Tom zamyka wiersz pt. ,Wrzosowy
rock and roll”, napisany chyba na margine-
sie do$wiadczen zwigzanych z kierowa-
niem tym $wietem poetéw gor, ktérym sa
kolejne edycje Wrzosowiska. Kiedy juz
ucichnie muzyka stowa, $piewy poetéw
zakonczg sie koncertem laureatdéw, jego
echa - jak styszy to Paluchowa - niosg sie
po potoninach, zas ,(...) czasem wodospad
/ opada jastrzebiem / szpony btyskawic /
zatapia w gor glowy // aby po chwili zmie-
ni¢ sie w gotebia... // Beskid zapada w
dhugi sen wrzosowy // Beskid zapada w
dtugi sen...”.

Ten ztozony z ré6znych momentéw es-
tetycznych i czasami trudny w lekturze
tomik, ma ogromng warto$¢ literacko-
kulturows, a jego lektura nabiera pelnego
znaczenia wtedy, kiedy wspiera sie bezpo-
$rednim  do$wiadczeniem urokliwego
piekna Doliny Popradu, ktdra inspiruje nie
tylko poetke, ale i utatwia warto$ciowe
przezywania, wzbogacajace dusze czytel-
nika.

prof. lgnacy S. Fiut

Barbara Paluchowa, ,Tam, gdzie rosng gorzkie
kwiaty”, Drukarnia ZADRUK, Piwniczna Zdroj
2016, s.100.

Okrawki
Adama
Ziemianina

Adam Ziemianin - urodzit sie 12 maja
1948 roku w Muszynie na SadecczyZnie.
Po ukonczeniu Studium Nauczycielskiego
pracowat jako nauczyciel w okolicach
Zywca. Prébowat réznych zawodéw, byt
m.in. flisakiem na rzece Poprad, inwenta-
ryzatorem, latal na szybowcach. Po kilku
latach studiéw polonistycznych na Uni-
wersytecie Jagielloniskim, w roku 1977
podjat prace dziennikarskg w czasopi$mie
»Kolejarz”. Nastepnie - w ,Echu Krakowa”,
z ktérym zwigzatl sie na wiele lat. Jako
poeta debiutowal wierszem Swiety Jan z
Kasiny Wielkiej w lutym 1968 r. w ,Zyciu
Literackim”, za$ jego pierwszy tom poezji
Wypogadza sie nad naszym domem ukazat
sie w Wydawnictwie Literackim w roku
1975. W 1976 zawart zwigzek matzenski z
wnuczka Emila Zegadtowicza, Marig, ktéra
zmarta w 2005 r. Poswiecit jej tom poezji
Przymierzanie peruki (Krakéow 2007).
Adam Ziemianin jest znanym i uznanym
poeta, autorem prawie trzydziestu tomow
wierszy. Ostatni zbidr nosi tytut Zakamarki
(Rzeszéw 2016). Jego wiersze oraz teksty
$piewane wykonywane byly przez Krzysz-
tofa Myszkowskiego z grupa Stare Dobre
Matzenstwo, Elzbiete Adamiak, artystéw z
Piwnicy pod Baranami i Wolng Grupe
Bukowina, ktorej liderem byt niezyjacy juz
Wojtek Bellon. Obecnie zwigzany jest z
zespotem U Studni. W 2008 r. debiutowat
jako prozaik tomem opowiadan Chory na
studnie (Rzeszéw 2008), cztery lata poz-
niej opublikowat drugi tom prozy Z nogi na
noge (Rzeszéw 2012). Okrawki. Opowies¢ o
Isi, Wojtku Bellonie i o tamtym Krakowie to
trzeci utwor proza Adama Ziemianina.

Okrawki. Opowies¢ o Isi, Wojtku Bello-
nie i o tamtym Krakowie to jakby trzecia
cze$¢ epopei Adama Ziemianina po opo-
wiadaniach Chory na studnie i opowiesci Z
nogi na noge. Epopei o minionym czasie i
ludziach, ktérzy odeszli badz odchodzg. O
ile jednak te dwie poprzednie ksigzki
dotyczyty jego stron rodzinnych, Muszyny,
to w Okrawkach... naczelne miejsce zajmu-
je Krakéw oraz wpisane w krajobraz tego
miasta postaci, z legendarnym Wojtkiem
Bellonem z Wolnej Grupy Bukowina na
czele. Ziemianin tego niepospolitego arty-
ste rysuje z pasja, wydobywajac z pamieci
fakty, ale réwnoczes$nie nie tai osobistego,
cieptego stosunku do przyjaciela. To bar-
dzo specyficzna proza, mocno nasycona
poezja, posiadajgca swoisty rytm poetycki,
jak cho¢by Inwokacja rapowa ze szlachetng
intencjg skierowanq w strone Krakowa, a
przestana dyskretnie spod otwartego sema-
fora. Do Okrawkow... w catosci odnosza sie
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stowa, jakich Adam Ziemianin uzyt w
jednym z wywiadéw na temat Z nogi na
noge: ,Smiato mozna powiedzie¢, ze [pro-
za] wyszta z mej poezji, moze po trochu
jako nieslubne, dlugo oczekiwane, ale
jakze kochane dziecko, stad jej niepowta-
rzalny klimat i szczegélny, metaforyczny
jezyk dopieszczony nad wyraz. To moj
poemat zycia - mozna tak rzec”.

JesteSmy w kregu metafizyki pomie-
szanej z realizmem magicznym. Rekon-
struowany ze wspomnien $wiat lat 60., 70.
XX wieku, niezaleznie od swojej szarosci,
w optyce Ziemianina ma perspektywe
Colasa Breugnona Romaina Rollanda.
Naczelng bronig autora jest tutaj swoisty
dystans do opisywanego $wiata, $miech,
ironia potgczone jednak z duza pobtazli-
woscig, zyczliwoscig. Zycie w ,tamtym
Krakowie” toczy sie wartko, pulsuje inicja-
tywami kulturalnymi, a jego krajobraz
zapekiony jest oryginalnymi postaciami,
ktére niezaleznie od systemu starajg sie
zy¢ petnia zycia...

prof. Bolestaw Faron

Adam Ziemianin, Okrawki. Opowies¢ o Isi, Wojt-
ku Bellonie i o tamtym Krakowie, Wydawnictwo
Edukacyjne, Krakéw 2017, s. 448.

Poriret
amerykanskiego
huntownika

(Dokoriczenie ze strony 12 )

pach, ale z przymusu pomieszkiwat w
tanich czynszowych pokoikach, m.in. w
Nowym Orleanie, San Francisco, St. Louis,
Filadelfii i Nowym Jorku.

Pierwsze opowiadanie Bukowskiego
zostato wydrukowane w 1944 r. w nowo-
jorskim pi$mie ,Story”. P6zniej za$ dopiero
w pomyslnych dla niego latach 60. ukazato
sie kilkanascie jego ksigzek. W pozniej-
szym natomiast czasie, Charles Bukowski
wzbudzit niektamane zainteresowanie eu-
ropejskich wydawcow; byt ttumaczony na
kilkanascie jezykoéw i stal sie jednym z
bardziej popularnych wspétczesnych pisa-
rzy amerykanskich.

W Polsce z renesansem tworczosci
Charlesa Bukowskiego mamy do czynienia
dzieki wydawnictwu Noir sur Blanc, w
ktérym pod koniec lat 90. i na poczatku
nowego wieku zostaly wydane prawie
wszystkie wazniejsze ksigzki pisarza.
Bukowski swojg popularnos¢ traktowat
jednak z dystansem i wtasciwg mu ironig,
czesto mowigc o swojej stawie: ,Rozpra-
sza. To kurwa, dziwka, pozeracz czasu (...).
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Kiedy ludzie stajg sie stawni, robig sie z
nich fiuty. Staja sie nieludzcy i traca swoje
czlowieczenstwo, a czesto, bedac stawny-
mi, tracg przy okazji i talent: swojg site
napedowa, swoja oryginalno$¢. Traca
wszystko, poza pieniedzmi i swojg stawa.
Stawa jest naprawde koszmarna. Jest
miarka na skali wspélnego mianownika,
umystéw pracujacych na obnizonych
obrotach. Jest bezwartoSciowa”.

Wielu krytykéw literackich uwaza
Charlesa Bukowskiego za pisarza, ktéry
nawigzywal w swojej tworczosci do dzia-
falnos$ci beatnikéw (ang. Beat Generation).
Pisarz czesto przyjmowatl punkt widzenia
osoby wyobcowanej ze spoteczenstwa, a
przy tym krytycznie ustosunkowywat sie
do akademickich nurtdow wspotczesnej
poezji amerykanskiej. Sam Bukowski
wydat kilka toméw wtasnej poezji. Chyba
do najbardziej popularnych jego utwordéw
poetyckich naleza wiersze z lat 1974-77,
ktére zostaty wydane w tomie pt. ,Mitos¢
to piekielny pies”. Co ciekawe, ich tworzy-
wem s3 autentyczne przezycia, ktérych
autor nie przeksztalca i nie sublimuje.
Uzywa w nich potocznego i niewygtadzo-
nego jezyka, ktérym moéwig na co dzien
ludzie z jego otoczenia, czesto pelnego
slangowych wyrazen i wulgaryzmoéw.
Bukowski uchodzi wiec za poete, ktéry
pisatl ,krwig i bebechami” a nie intelektem,
unikajgc przy tym abstrakcji i metafor.
Mozna jednak sadzi¢, ze nawigzywanie
przez niego do nieformalnego ruchu spo-
teczno - politycznego beatnikéw, tak we
wlasnej twdrczosci, jak i stylu prowadzo-
nego zycia miato raczej charakter bardzo
selektywny. Bukowski bowiem na pewno
poszukiwat sensu Zzycia w anarchicznym
indywidualizmie, widczegach po kraju,
alkoholu i seksie. Jak najdalszy jednak byt
od prowadzenia zycia wrecz w ubdstwie z
wlasnego wyboru czy medytacji religij-
nych. Mozna raczej powiedzie¢, ze posia-
danie pieniedzy sprawialo mu niemata
przyjemnos¢, ktéra potegowata sie wraz z
mozliwoscia wydawania ich na swoje
wlasne przyjemnosci i namietnosci. Miat
zresztg tez do$¢ ugruntowane spojrzenie
na kwestie wiary w istote pozaziemska, o
ktorej twierdzil, ze ,Wiara jest dobra dla
tych, co ja majg. Mnie nig nie obcigzajcie.
Mam wiecej wiary w mojego hydraulika
niz w wieczng istote. Hydraulicy wykonuja
kawatl dobrej roboty. Podtrzymujg prze-
pltyw géwna”.

Oprocz alkoholu i hazardu, jedng z
wiekszych namietnosci Charlesa Bukow-
skiego byly réwniez kobiety. Z cata pewno-
Scig je uwielbiatl, ale patrzac z dzisiejszego
punktu widzenia, czasami jednak traktujac
je moze nieco seksistowsko, jako przedmiot
zaspokajania seksualnego popedu. Czut sie
tez moze nieco przygnieciony, jakby znie-
wolony typem kobiety, wspdtczes$nie okre-
$lanej mianem ,kury domowej”, jednocze-
$nie dostrzegajac postepujacy proces row-

nouprawnienia i feminizowania sie plci
przeciwnej. W niezwykle pieknym, porusza-
jacym opowiadaniu ,Najpiekniejsza dziew-
czyna w miescie” opisat swoja wielka mitos¢
do mtodej i pieknej prostytutki Cass. Sam
ozenil sie do$¢ p6zno - dopiero w 1985 1. z
Linda Beighle. Kobiety jednak czesto bywaty
przedmiotem jego literackich fascynagji,
czasami nawet zalatujacych obyczajowymi
skandalami, czego podtekstu mozna by
doszukiwa¢ sie w checiach przetamywania
obowigzujacych konserwatywnych norm
mieszczanskich w zyciu obyczajowym. W
swojej ksigzce ,Kobiety” na prawie trzystu
stronach opisat zblizenia ptciowe z imponu-
jaca liczba partnerek. Kobiety pociagaly
bowiem Bukowskiego z silg, ktéra czesto
pozbawia mezczyzn nie tylko rozsadku, ale i
instynktu samozachowawczego. Bywato, ze
czasem uwazat je za modliszki, ale przysta-
watl jednak na kazde ryzyko, byle tylko
dokonac¢ kolejnego podboju.

Mato kto wie, ze tak catkiem prywatnie
Charles Bukowski byt wielkim mito$ni-
kiem muzyki klasycznej. Troche réwniez
podobnie, jak Bohumil Hrabal, kochat koty,
o ktérych mowit, ze ,Fajnie mie¢ gromade
kotow. Jesli czujesz sie Zle, po prostu pa-
trzysz na Koty i czujesz sie lepiej, bo one
wiedza, ze wszystko jest jak jest. Nie ma
sie czym podnieca¢. Po prostu wiedza. Sa
zbawicielami. Im wiecej masz kotdw, tym
dtuzej zyjesz. Jezeli masz sto kotéw, be-
dziesz zyl dziesie¢ razy diluzej niz gdybys$
miatl dziesie¢”. Przyznawat sie do fascyna-
cji twoérczoécia Walta Whitmana, Hemin-
gwaya, Dostojewskiego i Celine'a. Na kilka
lat przed $miercia wzigl udziat w ses;ji
zdjeciowej Herba Rittsa, a takze zagrat
epizodyczng role w filmie ,Barfly”, do
ktérego napisat scenariusz.

Jarostaw Hebel

Sztuka
wyohrazni

Cho¢ w trzech polsko-angielskich opo-
wiadaniach Elzbiety Stankiewicz-Dale-
szynskiej pomieszczonych w  Kksigzce
»Spazm” (,Spasm”) wiele rzeczy wydaje sie
petng fantazja, to zarazem znajdujemy w
nich odwotania do realnej rzeczywistosci,
staja sie jej nastepstwem a nawet dopet-
nieniem.

Autorka przekonuje swych czytelni-
kéw, Ze nie istnieje tylko tzw. autentyczna
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rzeczywisto$¢, ktéra zreszta w znacznym
stopniu zalezy od podmiotu postrzegaja-
cego: od jego wiedzy, dotychczasowego
do$wiadczenia, sprawno$ci  zmystow
(tak!), aktualnego stanu emocjonalnego,
otwartosci, czystosci powietrza (panosza-
cy sie smog!). Nie sposéb poming¢ tych
uwarunkowan w kontakcie z rzeczywisto-
Scia, jej opisem. Okazuje sie, ze istnieje
takze nierzeczywisto$¢. O czym tutaj dy-
wagowac: przeciez oczywistym faktem
jest, ze wszyscy ludzie sg niepelnosprawni
(w aspekcie potencjalnych mozliwosci)
intelektualnie, fizycznie, emocjonalnie,
psychicznie. Mozna jedynie méwi¢ o stop-
niu posiadanej sprawnosci.

Sytuacje komplikuje brak absolutnie
obiektywnych kryteriow w tym zakresie.
Psycholodzy i socjolodzy sa bezradni.

Moze to i dobrze: bogatszy jest oglad
rzeczywistosci, jego literacka interpretacja.
Arystotelesowska definicja prawdy, pozo-
stajaca zgodnoscia mysli z rzeczywistoscia,
nie rozwigzuje w peini problemu. Pojawia
sie zatem pytanie: Czyja postrzegang,
opisang rzeczywisto$¢ nalezy uznaé¢ za
prawdziwg?

Czy trafnie nazywamy nieskonczong
ilo§¢ odcieni koloréw, czy trafnie okresla-
my ustyszane dzwieki, czy umiemy nazwacé
dotykang powierzchnie?

Wazne jest rowniez i to, czy powietrze,
oddzielajace nas od spostrzeganego
przedmiotu, jest krystalicznie czyste. Naj-
czeSciej jest ono zamglone w réznym
stopniu. Moze z tego powodu pojawia sie
mglta w opowiadaniach Stankiewicz -
Daleszyniskiej. Podobnie na wybitnych
portretach Olgi Boznanskiej. Pozostaje
duze pole dla wyobrazni, mitéw czy odwo-
tywania sie do...duchéw (jak u Mickiewi-
cza, Goethego czy Mysliwskiego).

Recenzowana pisarka ma pelng tego
Swiadomo$¢. W pierwszym opowiadaniu
,POLSKIE ZOMBI” spotykamy interesujgce
przestanie o wartosci pracy, ktéra ze
wszystkich form obecnosci cztowieka, nie
pozostawia po sobie niesmaku. Podobnie,
jak w ,Widmach miejsca i czasu” (ukazujac
sylwetke dyrektorki szkoty) z humorem i
przymruzeniem oka rozprawia sie z nie-
doborami inteligencji oraz nieprzestrze-
ganiem zasad savoir vivre'u: po raz pierw-
szy z jej patery ktos osmielit sie zjes¢ ostatni
kawatek (placka) - u przybytych do pani
Eguckiej (alter ego autorki) milicjantow,
ktérzy nieudolnie przeprowadzali wywiad
o0 jej sasiadce.

Przejmujgco ukazata spotkanie z du-
chem mechanika, ktéry obstugiwat samo-
loty polskiego dywizjonu 303, uczestnicza-
cego w bitwie o Anglie (bo nie o Polske
przeciez - rzekt z goryczg). Opowiadat o
polskich lotnikach, ktérzy nie mogli wyla-
dowac¢ z powodu angielskiej mgty; ich sa-

(Dokoriczenie na stronie 24)
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W zaprzeczonym
swietle

Czestaw Sobkowiak to znany zielono-
gorski poeta, prozaik, a takze krytyk lite-
racki, autor ponad dwudziestu toméw
poezji, laureat wielu prestizowych nagréd
(w tym trzykrotnie Lubuskiego Wawrzynu
Literackiego), zwigzany z redakcjami lubu-
skich pism literackich. Przez lata dat sie
pozna¢ i zapamietaé jako autor przenikli-
wych diagnoz, stawianych na gruncie, zda-
wac by sie mogto, od niechcenia prowadzo-
nej obserwacji.

Anna Dominiak

Cenie spokojny, niekrzykliwy nurt jego
prozy (,Rzeka powrotna”, 2013), w ktorej
zapisuje swoje arcycelne, cho¢ niearbitralnie
formutowane spostrzezenia. W poezji uwi-
daczniat czesto dazenie do przenikniecia
realnego wymiaru rzeczy, a opisy stanowity
zazwyczaj asumpt do préby dotkniecia tego,
co kryje maska rzeczywistosci. Wiele takich
obrazéw spotykamy w obszernym zbiorze
Swiatto przed nocg”, ktéry przesigkniety jest
czuto$ciag do zwyczajno$ci i wrazliwo$cig na
ukryte czesto piekno codziennosci.

Ostatni tom zdaje sie jednak zaswiadczac
o pewnym przetomie, ktoéry sie w tej poezji
dokonat. ,Nie byt dla poety ten rok” - taka
konkluzja otwiera najnowszy, wydany w
krakowskiej oficynie zbiér pt. ,Kilka wier-
szy”. Czytam to zdanie jako introdukcje, a
jednoczesnie klucz do zrozumienia zawarto-
$ci tomu. Poeta w tych tekstach odchodzi od
tak dla niego charakterystycznej, mocno
obecnej w poprzednich ksigzkach afirmacji
zycia. Zapisane nastroje mozna, rzecz jasna,
pojmowa¢ jako naturalng konsekwencje
zmiany postawy podmiotu, a takze odwazna
prébe nazwania po imieniu wtasnych rozcza-
rowan. Ironia i refleksja wziety tu gére nad
wczesniejszymi zachwytami. Bohater Sob-
kowiaka uswiadamia sobie, Ze Zycie jest tym,
czym jest, i nie bedzie niczym wiecej. Tu juz
nie ma eksplorowania widzialnego poziomu
bytu w poszukiwaniu zadziwiajacej ztozono-

$ci kosmosu, wpatrywania sie w linie hory-
zontu, za ktdéra kry¢ sie moze poszukiwane
Swiatlo. Kosmos okazal sie bowiem mniej
zadziwiajacy, niz mozna bylo przypuszczac.
Poktadane w losie nadzieje nie przyniosty
niczego, czego podmiot oczekiwat. Uporczy-
wa wiara w piekno i dobro zawiodta, dlatego
poeta, pogodzony z tym, przyjmuje ostatecz-
nie ponurg perspektywe:

Kiedys czyli wczesniej niz pozniej
Wszystkie znaki odciski i slady

()

Pokaze przychylona do lustra wody twarz
ZtoZzona w dtonie i jednak samotna

Adorowana w poprzednich tomach zwy-
czajno$¢ konkretu jet tu elementem drugo-
rzednym, a epifanijne refreny, ktére tak
wyraznie wybrzmiewaly w nagrodzonym
Wawrzynem tomie Swiatto przed noca”,
ucichty.

Dystans i nieufno$¢ wobec Swiata wspot-
graja z jezykowo - konstrukcyjng strong
tekstow. Poeta staje sie w tym zbiorze bar-
dziej enigmatyczny, swoje obserwacje ujmu-
je w formy naznaczone kondensacjg i dyscy-
plina. Wyraznie rezygnuje z ornamentyki
typowej dla klasycznego liryzmu. Mniej tu
leksykalnego rozmachu, wiecej wnikliwosci i
rzeczowego skupienia. O koncu ztudzen nie
méwi jednak z emfatycznym smutkiem,
raczej ze stoickg apatia oswaja opuszczone
miejsca, w ktorych pozostaly tylko wspo-
mnienia dotykéw i zapachéw, a o puste
$ciany odbija sie cisza. Nie ma tu juz delek-
towania sie wschodami stonca, bo wytesk-
nione poranki zdajg sie coraz czesciej tona¢
w mroku. Pyta wiec:

() czy mozna

Bez wdawania sie w szczegoty
Porankiem nazwaé ciemnos¢
W ktérej ostatnio coraz wiecej
Swiatet doznaje zaprzeczenia

W swoim zbiorze zamieszcza spostrze-
Zenia o $wiecie, ktérym rzadzi miatko$¢, a
hatasliwe dni biegna donikad. Jednak unika
jednoznacznych konkluzji, kontestacja rze-
czywistoSci nie ma formy dramatycznie
wyrazonego sprzeciwu, jest raczej cichg
skarga:

Nie boj sie zycia
Nie ma dla ciebie
Nowych wiadomosci

Rezygnacja z nadziei jest tu na pewno
jedna z mocniej wyartykutowanych postaw.
Swiat, ktéry relatywizuje wartoéci, w ktérym
,btedy nieco inaczej udekorowane mozna
pomyli¢ z zaletami”, trudny jest przeciez do
przyjecia. Poeta upomina sie tu o tych, kto6-
rych wyrzucono za burte, bo ich istnienie
byto za mato efektowne, a swoje prawdy
oglaszali zbyt nie$miato; teskni za czasem
zwyczajnych baréw, ktére przeminety jak
nadzieja na to, ze zycie jednak okaze sie
dobre. ,Gdzie sg ludzie prawdziwi i co robig”
- dramatycznie pyta (,W tym barze”).

Niknacego piekna Zycia, resztek jego bla-
sku zdaje sie nadal upatrywa¢ w sacrum
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natury, niespiesznych rozmowach, wspo-
mnieniach dziecinstwa. Reminiscencje nie s
jednak tak czeste, jak bywato to we wcze-
$niejszych zbiorach. A nawet jesli sie poja-
wiajg, to wydobywaja czarne Kkarty zycia.
Przeszto$¢ przestaje by¢ idealizowana.

Bez watpienia jeszcze tylko:

Ciato kobiety
Rozswietla wszelkie
Ciemnosci

Ten mocno obecny, cho¢ przejawiany z
dyskrecja (nie tylko w poezji, ale takze w
prozie), pierwiastek zmystowego piekna
kobiety, ktory czesto jawi sie jako uszcze$li-
wiajgcy, bywa, ze ewokuje bezdenng rozpacz
(LuSmiech kobiety zgast / piosenka komu
innemu”).

Nie ma juz tych, ktérych zastanowi¢ by
mogto, ,do jakich krawedzi podazajg zwykte
dni”.

Zapisuje wiec poeta dosSwiadczanie $wia-
ta, ktédry wyparl ze SwiadomosSci $mier¢,
ktéry z cynizmem traktuje kazdg glebsza
my$l, a natchnienie posadza o poze. Trudno
jednak, co z nie$miatoécig wyznaje, zaprze-
czy¢ pragnieniu czutosci, na ktéra mozna
czeka¢ choéby wieczno$¢.

W jednym z wierszy pojawia sie cyklicz-
na koncepcja czasu, a w niej przeplatajace sie
kadry przesztosci z komplikacjami, ktére
nastapity pdzniej, a ktore przyjete zostaly z
godno$cia i pokora. Dramatycznie wydobywa
tu poeta kontrast miedzy tym, co byto a tym,
co nieuchronnie przyniosta przysztos¢:

Wotam po imieniu psa

Ktorego przyjdzie mi utracic¢
Ojciec pracuje zeby chleb

Byt na stole ale ztoZony chorobgq
Lezy na twardej tawce (...)

Mozna odnie$¢ wrazenie, ze zwerbalizo-
wany w tym tomie pesymizm wzbieral w
poecie, ktdry odkryt, ze zaréwno mito$¢, jak i
$mier¢, powszechnie ukazywane jako opozy-
cje, s jednakowo gtuche i nie odpowiadaja
na zadne pytania (,,Cate zycie”).

Cho¢ ,rzeczy, sny i blaski sie rozpadaja”,
nie nalezy zadawac sobie bdlu, stawiajac
niepotrzebne pytania. Moze lepiej pozostac¢
w dialogu tylko z soba? Pochylanie karku i
czota uszlachetnito i przygotowato do przyje-
cia i tej prawdy. To moment, jak méwi poeta,
,Z kategorii ciezkich”, ale nic z tym nie mozna
zrobi¢. Cierpienie jest jak ciato obce, ktdre z
czasem staje sie naszym wiasnym. Najbar-
dziej dramatycznym jest chyba jednak uprzy-
tomnienie, Ze dotychczas do$wiadczane
piekno $wiata przestaje mie¢ zyciodajng moc
i nie zréwnowazy juz narastajacego bdlu
(,Mlecz").

Swoje rozgoryczenie zamyka poeta ob-
serwacja ,gtupawych mezczyzn o zasobnych
portfelach i kobiet udajacych piekno”. Nieste-
ty, nalezy pogodzic sie takze z tym, ze w tym
$wiecie szlachetne twarze i rozumiejace oczy

muszg ,milcze¢ w stuzebnym uktonie”.
| |

Czestaw Sobkowiak, ,Kilka wierszy”, Krakéw
2016,54s.
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Filozofia
codziennosSci g2s

Dazenie do idealdéw ma zabarwienie
dynamiczne. Jest to szczegdlnie wyrazne
jezeli uwzglednimy osoby pozytywnie nie-
przystosowane do $wiata, ksztattujgce
siebie.

Czlowiek od momentu pojawienia sie
na naszej planecie jest odmienny od in-
nych zywych organizméw. Tworzy $wiat
kultury. Kultura zaczyna sie wraz z po-
jawieniem sie cztowieka na Ziemi. Lew nie
maluje antylopy na ktoéra poluje, szakal nie
rzezbi obgryzanych przez siebie kosci.
Wprawdzie mréwki i termity sg zdol-
niejszymi architektami niz niektére ludy
pierwotne, ale nie tworza dziet kultury,
bowiem konstytutywnym ich elementem
jest odniesienie do ideatéw. Natomiast jak
wynika z dotychczasowych ustalen, zwie-
rzeta pozbawione s3 $wiadomos$ci ich
istnienia.

Przeciwienstwem kultury - jako dzieta
czlowieka - jest to, co tworzy sie i rozwija
niezaleznie od dziatan cztowieka. Zaréwno
narody, jak i jednostki historia ocenia na
podstawie dziet kulturowych, ktére po
nich pozostaly. Widocznie jednak nie
jesteSmy tego dostatecznie Swiadomi, bo
podziwiamy dzieta wybitnych twdércow,
ale za ich zycia odmawiamy im nalezytych
warunkow i nalezytego szacunku. Nie ma
tez partii politycznej - na co zwrdcit uwa-
ge wspomniany Gustaw Radbruch, nie-
miecki filozof XX wieku - ktdrej pro-
gramem byloby mobilizowanie spoteczen-
stwa do tworzenia dziet kulturowych, do
rozkwitu sztuki i nauki. A wiec dochodzi
do gtosu paradoks, bowiem cenimy to, co
pozostato po pokoleniach, ktére przemine-
ly.

Dziatalno$¢ kulturotwoércza czlowieka
- warunkowana $wiatopogladami - nadaje
sens $wiatu. Immanuel Kant pisat, ze bez
czlowieka $wiat byltby tylko pustynia,
czym$ pozbawionym ostatecznego celu.
Natomiast $wiat przyrody niszczy niejed-
nokrotnie to, co z punktu widzenia warto-
$ci powinno nadal trwaé, czyli dzieta kul-
turowe. Niszczy je réwniez cztowiek pro-
wadzac wojny i tak jest od wiekdw do dnia
dzisiejszego.

Powinno sie poszukiwa¢ w zyciu cze-

Filozofia

go$ wiecej niz tylko biologicznego prze-
trwania, a tym samym wkracza¢ w dome-
ne kultury. Oczywiscie nie kazdy z nas daje
jednakowy wklad w tworzenie S$wiata
kulturowego. Czynne uczestniczenie w
nim jest sposobem wyrazania w jakim$
jezyku (poezji, malarstwa, muzyki, filozofii,
techniki, nauk szczegétowych) wilasnego
$wiatopogladu.

Swiatopoglad pemi w stosunku do kul-
tury czynna role. Ale rowniez zaznacza sie
jego bierna funkcja.

Otéz bierno$¢ to mimowolne scalanie
fragmentéw dostepnej sobie kultury.
Swiatopoglad jednostki zawsze zawiera
zawezone widzenie dziet kulturowych w
poréwnaniu z calym jej bogactwem. Te
elementy kultury kazdy moze swoiscie
hierarchizowac i uyjmowa¢ w swoiste cato-
$ci. W cztowieku, jak w krzywym zwier-
ciadle, rysuje sie indywidualny obraz
kultury. Swiatopoglad - chociaz ukierun-
kowuje widzenie dziet kulturowych oraz
tworzenie ich - sam jest rezultatem wpty-
wu $wiata kulturowego w ktédrym sie
wzrasta. Watpliwa jest warto$¢ pogladéw,
ktére prdébuja wyjasnia¢ tworzenie kultu-
ry, dazeniem cztowieka do zaspokojenia
potrzeb biologicznych i materialnych czy,
na przyktad, sublimacji instynktu seksual-
nego.

Zalezno$¢ przedmiotéw kulturowych
od cztowieka rézni je wyraznie od $wiata
przyrody na istnienie ktérego cztowiek nie
ma wptywu. Moze go jedynie niszczy¢, co
stato sie szczeg6lnie wyrazne w XXI wieku
i gteboko niepokoi. Na przyktad, wykopali-
sko kamienne przypominajace topdr sta-
nie sie przedmiotem badan kulturoznaw-
czych o ile wykaze sie jego zalezno$¢ od
cztowieka. Wykazanie, ze Kksztalt tego
kawatka kamienia jest nastepstwem odtu-
pania sie od skaly, sprawi, ze przedmiot
ten bedzie przedmiotem badan przyrodni-
kéw.

Na ksztaltowanie $wiatopogladu ma
duzy wptyw literatura piekna. Niewyobra-
zalne jest dzi§ w zwigzku z tym zubozenie,
ktére wytworzy w $wiatopogladach
ucznidéw dzisiejszy stosunek do lektur oraz
ich ograniczona liczba. Literatura piekna
podpowiada jak zy¢, wplywajac na tresci
Swiatopogladowe. Wielkie dzieta tworzone
byty zazwyczaj przez pisarzy, ktérzy siega-
li po dzieta filozoficzne, co skutkowato
pogladami wyrazanymi w ksigzkach. Na-
wet w powie$ciach Londona, odwotujac
sie do tego przyktadu, traktowanych nie
do$¢ powaznie, zaznacza sie wplyw pogla-
déw angielskiego filozofa Herberta Spen-
cera. Mam na mysli powiesci: ,Wilk mor-
ski”, ,Doplina ksiezyca”, ,Martin Eden”. Jest
niemozliwe, by kazdy siegat do dziet filo-
zoficznych. Do czytania powiesci w dosta-
tecznym stopniu przygotowuje nas szkota.
Czytajac powiesci spotykamy sie z ich
bohaterami literackimi, ktérzy rozmaicie
pojmuja problem sensu zycia, szcze$cia czy
ideatéw do ktérych nalezy zmierzaé. Nie-
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ktérzy z nich moga stawac sie wzorem do
nasladowania. Ale w kazdym razie mozna
czytajac dzieta literackie uswiadomi¢
sobie, ktore wartosci do nas przemawiaja.
Pisarzem, ktérego wspoélczesne powiesci
moga mocno wptyna¢ na $wiatopoglad
czytajacego jest Jan Stepien, by wymieni¢:
,Pajeczyne”, ,Pulsowanie”, ,Przenikanie”.
Cenna jest dla mnie niedawno wydana
powies¢ ,Mniszka” Jana Borzeckiego.

Wielkie dzieta literackie sa ponadcza-
sowe. A wiec sg tak samo aktualne dzis, jak
dla pokolenia wspdtczesnego owym pisa-
rzom. Wielka literatura zaczyna sie wtedy,
gdy zostaje speiniony nakaz Fryderyka
Nietzschego ,pisz krwiag”. Wtedy mamy do
czynienia z twdrczoscig autentyczng, nie
za$ tworzong na zamodwienie. Tworzy¢
dziela nalezy z wewnetrznej potrzeby, z
powodu nadmiaru ktebigcych sie pogla-
déw, przezy¢ i doznan. Wtedy nie mysli sie
o odbiorcy. Bywa, Ze jest dzieto rezultatem
natchnienia. Mozna przyja¢, ze rodzi sie
ponownie przetamujac sie w indywidualny
spos6b w $wiadomosci, przezyciach i
doznaniach odbiorcow.

Kazdy z nas jest uwiktany w problemy
zbiorowosci. Nikt z nas nie jest wyizolo-
wany nawet gdy jest wybitng indywidual-
no$cig. Narastajaca z uptywem czasu sa-
moswiadomo$¢ wytania sie spod krzyzuja-
cych sie wplywow.

Prywatny charakter twdrczosci nie
przeczy spolecznemu znaczeniu tego, co
powotuje sie do zycia. Stanistaw Przyby-
szewski miat racje piszac, ze $wiadomo$¢
intelektualna, to zaledwie cze$¢ ludzkiej
psychiki. Szczegdlny wplyw na nasz $wia-
topoglad ma to, co nie poddaje sie dyskur-
sywnosci, mianowicie doznania, uczucia,
instynkty, wzruszenia, nastroje, niepokoje,
wiedza intuicyjna. Mozliwosci cztowieka,
potega sit psychofizycznych drzemiaca w
nas, ujawnitaby sie mocniej pod warun-
kiem zorganizowanych w spoteczenstwie
bodzcéw wzmagajacych twoércze nasta-
wienie.

Tworczo$¢ jest pojeciem wieloznacz-
nym w tym sensie, Ze dochodzi do gtosu w
dziewieciu wymienionych przeze mnie juz
dziedzinach. Nalezy odréznia¢ prywatny,
spoteczny oraz zastepczy sens tworczosci.
Tworzenie dziet kulturowych jest sprawa
prywatng, niezaleznie od ich spotecznego
oddzialywania. Na przyktad, Julian Tuwim
pisat, Ze przezywa sie szczescie dziatajac
dla dobra innych, ale najwyzsze jest w
tworzeniu. Nie mysli sie tworzac o skut-
kach. Nie mysli sie, ze to wzbogaci literatu-
re, ze bedzie uszlachetnia¢. Wtasnie pry-
watny sens twoérczosci wyraza sie w we-
wnetrznej koniecznosci tworzenia.

M oS
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Andrzej Bartynski

Rozmowy na globie -
cztowieka o sobie

Puchar

- Co tam na $wiecie sie dzieje? Co tam
widag, co tam stychag, czym sie ciekawi, o co
sie pyta¢ - zapytat glos zza pieca w salonie
mych myjsli.

- Dzieja sie rdzne rzeczy. Réznie rzeczy
widaé, rézne rzeczy stychaé, réznymi sie
mozna ciekawié, o rézne sie mozna pytac -
odpowiedziat ztocisty kandelabr znad okra-
gtego stotu w salonie mych mysii.

Wida¢, jak w Wisle na skoczni narciar-
skiej im. Adama Matysza, w ramach progra-
mu Pucharu Swiata skacza polscy i zagra-
niczni skoczkowie. Jest ich razem 62. Widac,
jak polscy poeci skoczni nie tylko podskakuja
tak sobie. Oni przeskakuja samych siebie. Oni
pokonuja samych siebie, zeby pokona¢ in-
nych i wskoczy¢é na wyzsza pétke Pucharu
Swiata. Widaé, ze tak sie dzieje. Wida¢, jak
polski Prezydent Andrzej Duda, osobiscie
honoruje zwyciezce obu wislanych konkur-
sow, Kamila Stocha. Wida¢, ze Maciej Kot i
Piotr Zy}a sa w czotowece finalistéw. Widac,
jak miliony Polakéw na skoczni swej duszy
skacza swdj zachwyt w rytmie Mazurka
Dabrowskiego, naszego hymnu na cze$¢
zwyciezcy. Widaé, jak w Wisle unosi sie
$nieznobiaty poemat sportu na skrzydtach
nart wyskokowych poetéw. Wida¢ ten Swiat
nie do przeskoczenia.

- To prawda! To prawda, co méwi ztoci-
sty kandelabr. Wida¢ ten $wiat nie do prze-
skoczenia - zawotata okienna framuga w
salonie mych myjsli.

-1 co dalej? - zapytat gtos zza pieca.

- Slycha¢ jak na calym $wiecie nie do
przeskoczenia gra Wielka Orkiestra Swig-
tecznej Pomocy. Dzisiaj, w niedziele w War-
szawie, dnia 15 stycznia 2017 roku juz od
dwudziestu pieciu lat dyryguje jej zatozyciel,
polski Swiety Jerzy - Jurek Owsiak, maz
swojej zony i ojciec swoich dwoéch corek,
ludzki nasz dobroczyrica, normalny, natural-
ny, niezatapialny Noe, godny nagrody Nobla.
Czy styszycie jak na calym $wiecie nie do

Publicystyka

przeskoczenia gra Wielka Orkiestra Swia-
tecznej Pomocy, aby ratowa¢ ludzkie Zycie,
ludzkie zdrowie od samego poczecia piskle-
cia, az do odfruniecia na skrzydtach seniora
przy pogodzie ducha, ze znéw sie zaczyna
jaka$ nowa sztuka? Czy widzicie, czy styszy-
cie, jak dzisiaj w Polsce, w naszej Ojczyznie
120 tysiecy wolontariuszek i wolontariuszy
zbierajg pienigzki do puszek?

- Wszystko dla dobra serduszek.
Wszystko dla dobra serduszek! - zawotata
okienna framuga i wrzucita do puszki swoj
ztoty tancuszek.

- Patrzcie! Patrzcie, jak on pieknie frunie
w tym samolocie do Izraela. Jak pieknie
frunie Pan Prezydent Andrzej Duda, a razem
z nim frunie Order Orta Biatego, aby uroczy-
$cie wyladowac na piersi Szewacha Weissa,
bytego ambasadora izraelskiego w Polsce.
Aby wyladowa¢ na znak wielkiego uznania
dla wielkiego dzieta na rzecz przyjazni mie-
dzy naszymi narodami, czynionego przez
profesora Szewacha Weissa, ktory urodzit sie
przed Druga Wojna Swiatowa w polskim
Borystawiu, gdzie jako zydowski chtopiec
styszatl stowa: , Kto ty jeste$? Polak maty”.

Jaki znak twdj? Orzet bialy. Dzisiaj
mieszka w Jerozolimie, gdzie ma zapewnione
polskie towarzystwo Orta Biatego.

- Zeby widzie¢ tego orta biatego, trzeba
widzie¢. Trzeba mie¢ oczy, ktére widzg nasz
$wiat, jego barwy i ksztalt - to twierdzenie
wyglosit gtos zza pieca i ciggnat dalej. Kto
pyta, ten nie bladzi. Wiec pytam dlaczego ci
wspaniali $wiatowi widzacy uczeni nie wy-
mys$lili, nie skonstruowali jak dotad sztucz-
nego oka dla niewidomych ludzi na $wiecie,
by mogli uzyska¢ wzrok i jak zechca zeby
mogli pofruna¢ szybowcem, albo zobaczy¢
jak fruwa motyl. Prawdopodobna odpowiedz
brzmi: ci wspaniali §wiatowi uczeni sami sg
niewidomi, bo nie widzg dla siebie odpo-
wiedniego zysku.

- Szkoda stéw, czapki z gtéw! - zawotata
okienna framuga - przeciez to wszyscy sty-
sz3, ci widzacy i ci niewidomi, jak ona pieknie
gra, Wielka Orkiestra Swigtecznej Pomocy na
tych dziesigtkach tysiecy nowoczesnych
instrumentéw medycznych zakupionych dla
dzieciecych szpitali i dla geriatrycznych
o$rodkow leczniczych stuzacych seniorom.

- I co z tego wynika? - zapytat ztocisty
kandelabr nad okragtym stotem.

- Wynika moc serca i Puchar Swiata -
odpowiedziata okienna framuga. Wychylita
sie przez okno salonu mych mysli w kierunku
gorskiej miejscowosci Wista i przeniosta
Puchar Swiata do Zakopanego, aby w nie-
dziele w dniu 22.01.2017 roku powtdrzy¢ i
wznie$¢ toast zwyciestwa na cze$¢ Kamila
Stocha.

- No to chlup, w ten gtupi dziéb! - zawo-
fat z rozpedu glos zza pieca i bardzo sie
zawstydzil. Bardzo przepraszam. Prosze mi
wybaczy¢. cztowiek nigdy nie wie co sie
moze zdarzy¢.

Otwierajg sie drzwi do salonu mych my-
$li. Wchodzi btekitnooka i ztotowlosa Wio-
sna, ktora pod reke prowadzi asystent Daniel
Spaniel. Wchodzi piwnooka jak heban czar-
nowlosa Luna, ktérg pod reke prowadzi
filozof Pan Nietwér. Wchodzi nasz Autor,
ktérego pod reke prowadzi samotna wy-
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obraznia. Wszyscy siadaja przy okraglym
stole, aby odpocza¢ po podrézy z Zakopane-
go, gdzie ogladali Puchar Swiata w skokach
narciarskich. Na okraglym stole w salonie
mych mysli stojg puchary szampana.

PS. Drogi glosie zza pieca! Wybaczamy.
Przeciez kazdy moze sie pomyli¢ - filozof Pan
Nietwor.

Kiedy koniec
swiata?

Czy nadchodzi czas apokalipsy? To pyta-
nie stycha¢ obecnie coraz czesciej i gtos$niej.
Wierzacy widza, ze niebo wcigz nas ostrzega.
B6g przemawia przez objawienia, glosy
prorokéw, wizje Konca $wiata, tzy i krew na
wizerunkach Matki Bozej. Apokaliptyczne
znaki jednym glosem zapowiadaja czasy
ciemnosci. Sa niepokojaco spdjne i logiczne.

Wincenty Laszewski, autor ksigzki ,Nad-
chodzi kres”, bada i omawia wszystkie te
apokaliptyczne przestrogi. Odpowiada na
wazne pytania: Kiedy tego rodzaju znaki
pojawity sie w historii? Czy pierwszy raz w
dziejach mamy do czynienia z ich lawing? Czy
dotycza wtasnie naszych czasow? Czy wiemy,
kiedy i gdzie zacznie sie Armagedon? I naj-
wazniejsze pytanie: Czy mozna odwlec wy-
rok albo go ztagodzi¢? A gdy nadejdzie kres:
co zrobi¢, by przetrwaé? Czy Bog przygoto-
watl ,miasta ucieczki”? Laszowski zdaje sie
wota¢: ,Przeczytaj rady, jak przetrwaé w
czasach ostatecznych!”

Nie od rzeczy bedzie teraz rzuci¢ okiem
na proroctwa, ktére dopiero zweryfikuje
nadchodzacy czas. I tak na przyktad czton-
kowie Miedzynarodowej Fundacji Mesjan-
skiej sa przekonani, ze koniec $wiata nastapi
w 2026 roku, kiedy kometa uderzy w ziemie.
Natomiast Australijczyk, Malcolm Light
rozpowszechnia twierdzenie, Ze za naszego
pokolenia zginie caty rodzaj ludzki. Powo-
dem bedzie uwolnienie metanu do atmosfery
na skutek globalnego ocieplenia. Zdaniem za$
wyznawcow gtéwnego nurtu ortodoksyjnego
judaizmu Mesjasz przyjdzie w ciggu 6 tysiecy
lat od stworzenia Adama, a $wiat zostanie
zniszczony tysiac lat pozniej. Poczatek ,spu-
stoszenia” nastapi w 2239 roku.

Zmarty w 1960 roku, Said Nursi, teolog
muzulmanski w pracy liczacej sze$¢ tysiecy
stron, w komentarzu do Koranu twierdzit, ze
Swiat skonczy sie w 2129 roku. Za$ Jeane
Dixson, amerykanska astrolog i parapsycho-
log utrzymuje, Ze Armagedon rozpocznie sie
miedzy 2020 a 2037 rokiem, a wiec nieba-
wem! Wtedy Jezus pokona grzeszng tréjce:
Antychrysta, szatana i fatszywego proroka.

Wincenty Laszewski, Nadchodzi kres. Mistyczne
wizje korica Swiata - zawiera praktyczne porady
jak przetrwac¢ w czasach ostatecznych. Wydaw-
nictwo FRONDA, Warszawa 2016, s. 384.
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Leszek Szaruga, Wybdr z Ksiegi. Cykle sylwicz-
ne, fragmenty, wiersze. Wydawnictwo Miniatura,
Krakéw 2016, s. 480.

Magdalena Szozda, Wptyw jeziora biekitnego.
Zdjecia Magdalena Szozda, Pawet Szozda. Pro-
jekt oktadki i stron tytutowych Jakub Rakusa-
Suszczewski, Anna Matysiak. Seria Tangere.
CONVI vo, Warszawa 2016, s. 80, w tym ilustra-
cje.

PROZA

Wojciech Kuczok, Prosze mnie nie budzic.
Projekt oktadki i stron tytutowych Przemek
Debowski. Fotografia autora Kuba Wieteska.
Wydawnictwo W.A.B., Warszawa 2016, s. 160.

Marek Lawrynowicz, Mundur. Projekt graficz-
ny oktadki Agnieszka Herman. Zyski S-ka Wy-
dawnictwo, Poznan 2016, s. 304.

Mirostaw Osowski, Saga rodu Oryszéw. Czto-
wieczy los. Projekt oktadki Edyta Lisek. Stalowa
Wola 2016, s. 192.

Marian Pilot, Boskie dziecko. Opracowanie
graficzne Krystyna Bukowczyk. Oficyna KUBA,
Warszawa 2016, s. 98.

Lukasz Suskiewicz, Mikroelemanty. Projekt
graficzny serii, projekt oktadki Pawel Nowa-
kowski. Zdjecie autora Marcin Zegadto. Foto-
montaz na oktadce i w ksiazce Rafata Babczyn-
ski. Seria Kwadrat. Wydawnictwo FORMA,
Szczecin-Bezrzecze 2016, s. 104.

Szczepan Twardoch, Krél Przektad dialogéw
na jezyk jidysz Ewa Geller. Projekt oktadki i
stron tytutowych Rafat Kucharczuk. Wydawnic-
two Literackie, Krakow 2016, s. 432.
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NAUKA, SZTUKA
KULTURA

Hanna Baltyn-Karpinska, W teatrze lalek.
Projekt graficzny Grzegorz Laszuk, Anna Heg-
man. Instytut Teatralny im. Zbigniewa Raszew-
skiego, Warszawa 1016, s. 274.

Charles Bukowski, O pisaniu. Opracowanie
Abel Debritto. Przetozyt Marek Fedyszak. Pro-
jekt oktadki Tomasz Lec. Oficyna Literacka Noir
sur Blanc, Warszawa 2016, s. 232.

Barbara Gawryluk, Wanda Chotomska. Nie
mam nic do ukrycia. Projekt oktadki, opracowa-
nie graficzne i typograficzne Anna Pol. Wy-
dawnictwo Marginesy, Warszawa 2016, s. 336.

Remigiusz Grzela, Wybér Ireny. Redakcja:
Magdalena Binkowska. Konsultacja meryto-
ryczna: Justyna Majewska. Projekt oktadki:
Aleksandra Szmak. Zdjecia na oktadce: Katarzy-
na Kucharczuk (przdd), archiwum rodzinne
Ireny Waniewicz (tyt). Pozostate zdjecia: archi-
wum rodzinne Ireny Waniewicz, z wyjatkiem
wspotczesnego zdjecia Kazika Ratajzera autor-
stwa Remigiusza Grzeli. Wydawca: Dom Wy-
dawniczy PWN Sp. z o.0., Warszawa 2014, s.
352.

Bartlomiej Grzegorz Sala, Podania i legendy o
Swietych i cudach spod Babiej Gory, Tatr i Pienin.
Projekt graficzny i typografia Rafat Monita.
Wydawnictwo Astrala, Krakéw 2016, s. 160.

Michael Schulman, Meryl Streep. Znowu ona!
Przetozyt Robert Wali$. Projekt oktadki, opra-
cowanie graficzne i typograficzne Anna Poi.
Zdjecie na oktadce Hubert Dorfman/Corbis
Premium Historical/Getty Images. Zdjecie
autora LevKuperman. Wydawnictwo Margine-
sy, Warszawa 2016, s. 336.

Malwina Wrotniak, Tam mieszkam. Zycie
Polakéw za granicq. Projekt oktadki, opracowa-
nie graficzne i typograficzne Anna Pol. Zdjecie
autorki Nikola Baron. Wydawnictwo Marginesy,
Warszawa 2016, s. 320.

Aleksandra Zaprutko-Janicka, Piekno bez
konserwantéw. Sekrety urody naszych prababek.
Projekt oktadki Mariusz Banachowicz. llustracja
na I stronie oktadki SuperStock/Getty Images.
Seria Ciekawostki Historyczne.pl. Spoteczny
Instytut Wydawniczy Znak, Krakow 2016, s.
286.

DRAMAT

Eliza Segiet, Tandem. Redakcja: Magdalena
Wegrzynowicz-Plichta.  Recenzje:  Gabriela
Matuszek-Stec i Kinga Mtynarska. Fotografia i
projekt oktadki: Piotr Karczewski. Fotografia
autorki: Super Foto Tomaszéw Mazowiecki.
Wydawnictwo SIGNO, Krakow 2016, s. 136.
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Esperanto
w literaturze -
literatura
w esperanto

(Dokoriczenie ze strony 13)

roku temu w Biatymstoku. Inng znang ksigzke
Sienkiewicza ,W pustyni i w puszczy” prze-
tlumaczyt na esperanto wybitny krakowski
esperantysta, prof. Mieczystaw Sygnarski,
autor wielu popularnych podrecznikéw do
nauki jezyka miedzynarodowego. W latach 60.
ubiegtego wieku ukazaty sie przektady nowel
Orzeszkowej, Konopnickiej, Reymonta, ,Meda-
lion6w” Natkowskiej, wierszy Juliana Tuwima.
W ostatnim czasie daje sie zauwazy¢ w Polsce
wyrazny wzrost liczby publikacji w jezyku
esperanto. Pojawito sie bowiem wielu utalen-
towanych twoércéow o bogatym dorobku lite-
rackim. Nalezy do nich Lidia Ligeza, esperanc-
ka pisarka z Krakowa, autorka 30 publikacji
ksigzkowych, a zarazem ttumaczka wspoétcze-
snej poezji polskiej na esperanto (m.in. , Tryp-
tyku rzymskiego” Jana Pawla II, antologii
poezji cztonkéw ZLP ,Jak podanie reki”).
Dokonata tez przektadu licznych wierszy
Wistawy Szymborskiej, ktore znalazly sie w
tomie wydanym niedawno w Biatymstoku.
Réwnie zastuzonym twodrcg jest Tomasz
Chmielik, autor esperanckiej wersji ,Blaszane-
go bebenka” Glintera Grassa, ,Kréla Maciusia
Pierwszego” Janusza Korczaka. Najnowsze
jego dzieto to doskonaly przektad ,Lalki”
Bolestawa Prusa, opublikowany w ubieglym
roku.

Ale istotny wklad w rozwdj literatury
esperanckiej majg nie tylko Polacy. Sposrdod
najbardziej zastuzonych na tym polu nalezy
wyr6zni¢ dwoch wegierskich esperantystow:
Julio Baghyego - piszacego niemal wytacznie
w jezyku miedzynarodowym - oraz Kalmana
Kalocsaya, ktéry swoimi przektadami spopula-
ryzowal na $wiecie dzieta swoich rodakoéw,
m.in. poezje Sandora Petéfiego. Niezwyklg
aktywnoscig twodrcza moze poszczyci¢ sie
szkocki pisarz esperancki, wielokrotnie nomi-
nowany do literackiej Nagrody Nobla, autor
stynnej powiesci ,La infana raso” (Planeta
dzieci), tlumaczonej z esperanta na wiele
jezykow $wiata. Upowszechnieniem literatury
esperanckiej zajmuje sie tez $wiatowa prasa
esperancka. Wéréd ponad stu tytutéw czaso-
pism w jezyku esperanto znajdujg sie takie,
ktére sa poswiecone wylacznie tworczosci
literackiej. Do takich nalezy chociazby, ukazu-
jace sie juz prawie od 50 lat, , Literatura Foiro”
(Literacki Jarmark), redagowane przez mie-
dzynarodowy zespét i wydawane w Szwajca-
rii. Pismem o podobnym charakterze jest
,Beletra Almanako” (Almanach Literatury

Opinie Noty Poglady

Pieknej), powstajace w Nowym Jorku. Na ich
tamach zamieszczane sg debiuty esperanckich
tworcow, czesto zatem wiasnie prasa przyczy-
nia sie do rozwoju literatury. Powyzszy prze-
glad wybranych tylko przyktadéw obecnosci
jezyka miedzynarodowego w literaturze
$wiadczy niezbicie o tym, ze esperanto Zyje,
rozwija sie, stanowiac niebagatelny udziat w
procesie ksztattowania Swiatowej kultury.

Feliks Debkowski

Sztuka
wyobrazni

(Dokoriczenie ze strony 19)

moloty na pasach startowych wywracaty sie i
rozbijaty... zapalaty sie, a polscy lotnicy w tych
samolotach zZywcem ptoneli. A ja na to patrzy-
tem kazdego dnia.

Anglia nie przyjeta go godnie / nalezycie

po zakonczeniu II wojny S$wiatowej, byt
zmuszony wyemigrowac do Argentyny.
Taka oto niesprawiedliwos$¢ dziejowa spoty-
kata bohaterskich Polakéw, wypetniajacych
honorowo misje ,Za wolno$¢ nasza i wasza”.
Duch cztowieka jest ,podzielony” / otwarty
szeroko: czesto réwnolegle przywotujemy
zdarzenia / obrazy / przemyslenia z prze-
szto$ci, badZ nawet wybiegamy w przyszto$¢.
To wszystko ,naklada sie” na doznawanie
aktualnej rzeczywistosci, na kontakt z nig
terazniejszy.

Prozatorskie teksty Elzbiety Stankiewicz-
Daleszynskiej sa tego oryginalnym / bez-
sprzecznym potwierdzeniem.

Oczywistym przykladem zageszczania
znaczen moze by¢ druga opowies¢ ,CHRY-
ZANTHEM 1 SIEDEM ZADUSZONYCH MY-
SZY”.

Opowiadajac o przechodzeniu przez PA-
NIA EGUCKA po debieckiej ktadce nad torami
kolejowymi autorka snuje rozmy$lania o
tajemnicy istnienia cztowieka, zastanawia sie
nad skutkami studiowania chemii (zamiast
historii sztuki), przypomina spotkania z
wrazliwg dziewczynka, ktéra z powodu
budowy domu (ponad mozliwosci finansowe
rodziny) pozbawiono $niadan, a ktére chary-
tatywnie przygotowywata dla niej PANI
EGUCKA. Napotykamy tu na bardzo wazny
problem etyczny: co wazniejsze: mie¢ czy
by¢, o czym nauczat Jan Pawet II. Sytuacje te,
przytaczajac stowa dziewczynki: DOM ZJADA
WSZYSTKO, jednoznacznie pointuje autorka.
Natrafiamy na wyborny opis: MYSZ : ta sza-
ros¢, te punkciki Zwawych mysich oczu, to
szare tto mysiej nory, z ktorej ta MYSZ wypet-
zata - niby to z lekiem i niepewnosciq w tych
swoich slepkach, ale po to, by dokona¢ znisz-

czert w naszych DOBRACH - ZYCIU - DUSZY.
Wszystko po to, by przywota¢ zwycieskie
przed$Smiertne zmagania Olgi Boznanskiej z
siedmioma myszami. To opowiadanie ma
wymowe moralitetu.

W  trzecim opowiadaniu ,PANDEMO-
NIUM B.” zaprezentowany zostat zaskakujacy
pomyst: zderzenie celéw zycia dwdch mala-
rzy: ten ISTNY AUSTRIACKI MALARZ, ktéry
zgotowat $wiatu hekatombe II wojny $wia-
towej; drugi to prawdziwy artysta BEKSIN-
SKI - namalowat to, co sie skrywato za zwa-
lonym wozem przez niemieckich lotnikéw,
zajadle strzelajacych do ludzi i koni w czasie
ucieczki przed frontem, przy drodze do
Kutna: z konaréw drzew zwisaty, niczym
gigantyczne fredzle koriskie FLAKI.

Wsrdd uciekajacych, prébujacych prze-
diuzy¢ swoja wolno$¢, byta rowniez mata
dziewczynka - PANI EGUCKA, co przedsta-
wia porazajgca scena: - NADLATUJA!! 1Z
wozéw! Do rowu! W pole! Bo szose zbombar-
dujq... PANI EGUCKA przytulita sie do drzewa,
bo juz ludzie, jak mréwki ktérym zburzono
mrowisko, rozpierzchli sie na wszystkie strony,
tratujgc sie nawzajem, odrzucajgc ttumoki,
rozsypujqgc bagaze, padajqc na ziemie - Ziejqce
ogniem potwory... jakby to rojowisko dopa-
dlych tam ludzi pragnely WYKURZYC, jak
wyrojone pszczoty...PANI EGUCKA stoczyta sie
do rowu, a stamtqd wpetzta w cembrowine
mostka.

Autorka sktada hotd Polakom, dotknie-
tym na wielu frontach, okropno$ciami II
wojny Swiatowej, a ktérzy pomimo zmienno-
$ci loséw potrafili trwa¢ w humanistycznych
warto$ciach.

Przywotuje ewangeliczne przestanie:
ziarno obumiera aby ozy¢ i przynosi¢ wielo-
krotne plony.

Ksigzke wienczy, przynoszaca nadzieje,
koda: WAZNE, ZE SIE JEST, BO SIE BEDZIE
CAEA WIECZNOSC NIEUSTANNIE.

Najmocniejszy czasownik JEST, czego po-
twierdzeniem odpowiedZ Boga, dana Mojze-
szowi: ,JESTEM, KTORY JESTEM”. Wieczne
Boskie: JESTEM - ma moc szczegdlng, przy-
biera posta¢ Osoby, to po prostu imie Boga.
B6g nakazuje Mojzeszowi by powiedziat
Izraelitom: ,JESTEM postal mnie do was”.

Bardzo wiele przestan, pomocnych
wspdtczesnemu cztowiekowi, znajdujemy w
prozie Elzbiety Stankiewicz-Daleszynskiej.

Dopetnieniem kunsztu autorki jest zna-
komita, pelna pomystu, plastyczna kreacja
autorstwa Moniki Lisieckie;.

Odpowiednia klamrg recenzji moze by¢
mys$l Josepha Conrada: ,Wyobraznia, a nie
inwencja jest najwyzszym mistrzem sztuki i
zycia”.

Pawet Kuszczynski

Elzbieta  Stankiewicz-Daleszynska,  Spazm
Spasm. Instytut Wydawniczy ,Swiadectwo”,
Bydgoszcz 2016, s. 103.
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